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paul vandenbussche

Geboren te Jette op 9 augustus 1921. Maakte deel uit van de eerste nederlands-
talige humaniora in het Brusselse, namelijk aan het Sint-Pieterscollege te Jette,
samen met Jos Cardijn, Jos De Haes, Jan Lindemans, Frans Vander Eist, e.a.
Behaalt het doctoraat in de rechten aan de K.U. Leuven (1944) benevens een
kandidatuur in de moderne geschiedenis. Wordt in februari 1945 radio-journalist
bij het N.I.R., waar hij zich van 1949 af specialiseert in de buitenlandse politiek.
Hij woont te Straatsburg de eerste vergadering bij van de Raad van Europa
(augustus 1949), verslaat het ontstaan van de Europese Gemeenschap voor Ko¬
len en Staal (1951), is getuige van de verwerping van het ontwerp-verdrag voor
de Europese Defensiegemeenschap door het Franse parlement (1953), volgt de
conferentie van Berlijn over het Oostenrijkse staatsverdrag en de eerste top¬
conferentie te Genève (1954). Te Rome is hij in het voorjaar 1957 getuige van
de ondertekening van het verdrag van de Europese Economische Gemeen¬
schap (1957).
In de periode 1952-1958 verzorgt hij een wekelijks overzicht van debuitenlandse
pers voor "De Nieuwe Gids", schrijft wekelijks één of twee buitenlandse com¬
mentaren voor "Het Nieuws van den Dag", verzorgt maandelijks een buiten¬
landse kroniek voor de studiedienst van de CVP Is achtereenvolgens lesgever
aan de Katholieke Vlaamse Hogeschool te Antwerpen en aan het persinstituut
te Brussel.
Van juni 1958 tot januari 1960 is hij bij de ministers P.W. Seghers (Verkeerswe¬
zen) en Pierre Harmel (cultuur) regeringscommissaris voor het N.I.R. In februari
1960 wordt hij directeur van de Vlaamse Televisie en in januari 1961 directeur-
generaal van de BRT.
In 1981 wordt hij bevorderd tot administrateur-generaal en verkozen tot onder¬
voorzitter van de Europese Radio-Unie. In september 1986 nam hij afscheid van
de omroep en werd commissaris-generaal van Europalia-Oostenrijk.
Inmiddels was hij in 1974 benoemd tot buitengewoon hoogleraar aan het De¬
partement Communicatiewetenschap van de Faculteit der Sociale Weten¬
schappen van de K.U.L.; hij doceerde de cursus "Ontwikkeling, organisatie en
werking van de omroep."
In de periode 1961-1986 werd hij lid van de Raad van Bestuur van het agent¬
schap Belga, ondervoorzitter van het Festival van Vlaanderen (afdeling Gent-
Brussel-Leuven), lid van de Raad van Bestuur van het Katholiek Televisie- en
Radio Centrum, van het Paleis voor Schone Kunsten, van Europalia, van de
Internationale Muziekwedstrijd Koningin Elisabeth, lid van de provinciale Kul-
tuurraad voor Vlaanderen (1961-1970) en in 1989 lid van de Raad van Bestuur
van de Filharmonische Vereniging te Brussel.
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paul vandenbussche:
de temperamentvolle verdediger

van zijn “arriére-pays”
Paul Vandenbussche, een authentieke Vlaamse Brusselaar, werd geboren op
9 augustus 1921. Wie een beetje vertrouwd is met de politieke en sociale ge¬
schiedenis van ons land, weet of zou toch moeten weten dat in datzelfde jaar
de vrouwen stemrecht kregen in de gemeenteraadsverkiezingen, de vakbonden
stakingsrecht verwierven en de achturendag werd ingevoerd.
Verwonderlijk is wel dat in de teksten van de vele huldeblijken die hem te beurt
zijn gevallen, wij nooit de ondeugende vermelding hebben gevonden dat in de
meimaand van Vandenbussche’s geboortejaar de Communistische Partij van
België werd opgericht. Of het ene een antwoord was op het andere kan spijtig
genoeg noch op biologische noch op historische gronden worden aangetoond.
De Leuvense loopbaan van Paul Vandenbussche begon in 1939, toen hij onder
zachte familiale dwang en zonder enige geestdrift geneeskunde ging studeren
aan onze Alma Mater en... glansrijk gebuisd werd. Wellicht gebruikte hij dit re¬
sultaat als doorslaggevend argument om een totaal andere studierichting in te
slaan, m.n. rechten en moderne geschiedenis. Ditmaal blijkbaar met veel geest¬
drift want student Vandenbussche behaalde nu onmiddellijk briljante resultaten.
Later zou hij overigens zijn grote eruditie in beide disciplines bewijzen, eerst als
ambtenaar en nadien tijdens zijn snelle klim in de BRT-hiërarchie, die hem van
journalist in 1945 tot administrateur-generaal bracht in 1980. Talloze ontwerp¬
teksten van omroepstatuten en decreten zijn uit zijn pen gevloeid. En wie her¬
innert zich niet de ongeëvenaarde manier waarop hij in het begin van de jaren
vijftig zijn ruime geschiedkundige bagage gebruikte als radiojournalist en redac¬
tiesecretaris buitenlandse politiek !
Koppelt U, dames en heren, aan dit alles nog een ijzersterk geheugen, een on¬
wrikbare beginselvastheid en tegelijk een grote dosis humor, dan zult U begrij¬
pen waarom Paul Vandenbussche met zijn historische terugblik zo ontwape¬
nend, zo overtuigend en soms zo vernietigend kan uithalen naar zijn belagers.
Hoe dikwijls zou hij, met half toegeknepen oogjes en met een brede grijns, het
niet aan zijn studenten gezegdhebben: "het NIR werd als eerste openbare om¬
roepdienst in België - hier komt de grijns - door een liberaal minister in het leven
geroepen". Voor een student met een kort geheugen kon hij nog veel begrip
opbrengen, maar de modieuze ideoloog met een kort geheugen - misschien is
dit een tautologie - werd ongenadig afgestraft. En wee de late acht-en-zestiger
die, zwaaiend met een conflict-model, Vandenbussche probeerde te strikken
met vragen over het zgn. slecht geweten van het Westen of over de dreigende
ondergang van het avondland. Met een ijzeren logica, milde satire en een sub¬
tiele combinatie van schuchterheid en plots oplaaiend temperament straalt hij
zijn overtuiging uit, zijn "arrière-pays", zoals hij zelf zegt, zijn geestelijk land van
herkomst. Hij is een van Vlaanderens meest strijdbare apologeten van de Wes¬
terse beschaving en cultuur. Steeds opnieuw heeft men hem horen pleiten voor
een groter weerstandsvermogen tegen alles wat deze cultuur bedreigt, en hij
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beseft beter dan wie ook wat Konrad Adenauer eens verklaarde : geschiedenis
is de totale som van de dingen die vermeden hadden kunnen worden. En wie
dit uiteindelijk niet gelooft, wordt verwezen naar Max Weber en vooral naar Ray¬
mond Aron.
In 1974 werd hij aangesteld tot buitengewoon hoogleraar aan de Faculteit der
Sociale Wetenschappen, en tot twee jaren na zijn emeritaat in 1986 doceerde
hij het vak "Ontwikkeling, Organisatie en Werking van de Omroep". Op het eer¬
ste gezicht zou men kunnen zeggen dat hij zich met een dergelijke onderwijs¬
opdracht in een moeilijke positie had laten manoeuvreren : het betrof hier - zo
zei men - HET voorbeeld van een conflictpositie tussen twee sociale rollen, die
van kritisch bevrager van een omroeporganisatie en die van opperhoofd van die¬
zelfde organisatie. Het is intussen wel duidelijk geworden dat onze emeritus zelf
die positie nooit als conflictueel heeft aangevoeld. Hij kon inderdaad in de Van
Evenstraat als docent afstand nemen van zijn zorgenkind, om het, een half uur
later, in de BRT, als administrateur-generaal opnieuw in bescherming te nemen.
Van enige gespletenheid is er bij hem, althans zichtbaar, nooit enig spoor ge¬
weest. Wel integendeel, hij wist zijn Raad van Bestuur te overtuigen om de Com-
municatiewetenschappelijke congressen te sponsoren, en elke zaterdagvoor¬
middag ontving hij zijn thesisstudenten op de Reyerslaan.
Collega Vandenbussche, namens het departement Communicatiewetenschap,
dat gedurende bijna vijftien jaar op uw kennis en ervaring een beroep heeft mo¬
gen doen, danken wij U voor uw grote inzet, de stijlvolle en boeiende manier
van lesgeven (ook wanneer uw stem het liet afweten), voor de zorg ook waar¬
mee U de vele eindverhandelingen over de omroepproblematiek begeleidde, en
daarvoor desnoods heel de BRT overhoop liet zetten om vergeelde maar door
U niet vergeten documenten uit de archiefdozen te lichten.
Ik ben U persoonlijk ook dankbaar voor de vele passionante gesprekken over
de omroepactualiteit, gesprekken die des te pittiger werden wanneer U ze cu¬
linair liet omkransen met één of andere schitterende "Chateau". Aan deze fijn¬
zinnige, intellectueel-gastronomische hoogstandjes heb ik ook de herinnering
overgehouden van een quasi continue verwijzing naar vrouw en gezin.
Het is ons dan ook een voorrecht, Mevrouw Vandenbussche, U in ons hulde-
woord te betrekken en U onze erkentelijkheid uit te drukken voor uw grote steun
aan het werk van uw echtgenoot.
Paul, bescheiden maar wijze collega die U zijt, schuchtere en toch tempera¬
mentvolle manager, epicurist, buffer, intellectuele dwarsligger, bevechter van
modieuze ideologieën, culinaire aristocraat, fiere echtgenoot en vader, goede
raadgever in betere en slechtere dagen, wij wensen U en Mevrouw een nog lang
en gezond leven toe en hopen U nog vaak in Leuvense contreien te ontmoeten.
De kwestie wie dan de "Chateau" betaalt, zullen wij vanuit ons harmoniemodel
wel regelen.
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raymond aron:
hoogleraar-joumalist

paul vandenbussche

Ruim zestien jaar geleden, op 2 februari 1973, werd in deze zaal Raymond Aron,
hoogleraar aan het beroemde Collége de France, tot doctor honoris causa van
onze Alma Mater gepromoveerd. Deze eer viel hem te beurt samen met Sicco
Mansholt, Nederlands commissaris van de Europese Economische Gemeen¬
schap.
Deze promotie van Raymond Aron gebeurde op voorstel van de Faculteit der
Sociale Wetenschappen. Zelden was een keuze zo gerechtvaardigd : zijn eerste
werk "La sociologie allemande contemporaine" verscheen in 1935 en bracht
de Franse intelligentsia voor de eerste maal in contact met de grote Duitse so¬
cioloog Max Weber. In 1955 werd Raymond Aron benoemd tot professor in de
sociologie aan de Sorbonne-universiteit ; hij publiceerde in 1963 zijn befaamde
"Dix-huit legons sur lasociété industrielle", een jaar later "La lutte des classes"
en in 1967 zijn magistrale "Les étapes de la pensée sociologique", een pano¬
rama van Montesquieu over Auguste Comte, Karl Marx, de Tocqueville, Durk¬
heim en Pareto, tot Max Weber.
Maar terzelfder tijd was de politoloog ijverig aan het werk : zijn eerste na-oor-
logse werk "Le grand schisme", over de oorsprong van de koude oorlog, ver¬
scheen in 1948, in 1965 volgde "Essai sur les libertés", in 1972 verschenen on¬
der de titel "Etudes politiques" een indrukwekkende reeks opstellen, een jaar
later gevolgddoor "République Impériale" over het beleid van de Verenigde Sta¬
ten in de na-oorlogse jaren 1945-1972.
De polemoloog - een term die Raymond Aron zelf nooit in de mond of in de pen
heeft genomen - ontpopte zich in 1951 met "Les guerres en chaine", tien jaar
later verscheen "Paix et guerre entre les nations", in 1963 "Le grand débat.
Introduction a la stratégie atomique" en tenslotte zijn tweedelige "Penser la
guerre, Clausewitz" in 1976. Parallel met deze indrukwekkende wetenschappe¬
lijke loopbaan, verzette Raymond Aron een reuzewerk als journalist-editorialist.
Onder de bezettingsjaren in Londen was hij hoofdredacteur van het weekblad
"La France Libre", na de bevrijding was hij korte tijd hoofdredacteur bij "Com¬
bat", het grote dagblad van Albert Camus ; in 1947 stapte hij over naar "Le Fi¬
garo", na dertig jaar stapte hij op en werd vanaf juli 1977 directeur van het week¬
blad "L’Express": in totaal publiceerde Aron meer dan tweeduizend artikels.
Bovendien vermeldt zijn bibliografie tientallen bijdragen tot wetenschappelijke
tijdschriften in Frankrijk, Groot-Brittannië, de Bondsrepubliek, de Verenigde Sta¬
ten. In al deze landen was hij een gevierd gastspreker. Dit alles in 1981 bekroond
dooreen reeks televisie-interviews op Antenne II en in 1982 bij de BRT, die grote
weerklank vonden. Kortom, de communicatiewetenschap in praktijk gebracht I
Raymond Aron belichaamde aldus op eminente wijze alle departementen van
onze faculteit : hij was een baanbreker op het gebied van de sociologie, de po-
litologie en de polemologie ; hedendaagse economie en financiën beheerste hij
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grondig.' Een professoraat en een wetenschappelijke kennis die in de na¬
oorlogse jaren ononderbroken aan de dagelijkse nationale en internationale rea¬
liteit werden getoetst.
Raymond Aron was stellig de beste keuze voor een doctoraat honoris causa
van de Faculteit der Sociale Wetenschappen I
Maar de dubbele roeping van hoogleraar-journalist is hem niet in dank afgeno¬
men. In 1955 was er in academische kringen heel wat verzet tegen de kandi¬
datuur van Raymond Aron om aan de Sorbonne de leerstoel van Sociologie te
bekleden. En de politieke wereld, bij monde van president de Gaulle, sprak sma¬
lend over "die journalist aan de Sorbonne en die professor bij Le Figaro".
De basis van deze dubbele roeping was een grondige wijsgerige vorming : aan
de Ecole Normale Supérieure was hij in 1928 eerste laureaat in het aggregaat
wijsbegeerte vóór Emmanuel Mounier, de stichter van het grote tijdschrift
Esprit, terwijl Jean-Paul Sartre zakte en pas een jaar later slaagde. Aron had een
jaar lang Kant bestudeerd, maar, bekende hij later in de tv-interviews, hij was
niet veel wijzer geworden. Op de vraag of zijn wijsgerige vorming hem had voor¬
bereid om de wereld te begrijpen, antwoordde hij "A ne pas Ie comprendre I "
en hij vervolgt : "En 1928, après avoir passé l’agrégation de philosophie, j’ai eu
immédiatement une espèce de crise inférieure. J’étais presque désespéré d’a-
voir perdu des années a n’apprendre presque hen." Grondige studie van Hegel
en Marx bestond niet, van de Tocqueville of Max Weber had hij nooit gehoord I
Kortom, echt wijzer was hij niet geworden. Daarom aanvaardde hij na zijn
dienstplicht in 1930 een opdracht als lector in Franse literatuur aan de Univer-
siteit te Keulen. Onmiddellijk werd hij brutaal geconfronteerd met wat Toynbee
genoemd heeft "History is again on the move" de geschiedenis is opnieuw
in beweging gekomen.
De opkomst en de doorbraak van het nazisme in de jaren 1930-1933, die Aron
ter plaatse als onthutst toeschouwer eerst in Keulen, daarna in Berlijn, mee¬
maakte, was zijn eerste existentiële ervaring. En zijn reactie luidde instinctief :
op iets dergelijks heeft de wereldvreemde universitaire wereld van Parijs mij niet
voorbereid I Aron was vijfentwintig jaar oud, van joodse huize, en ontsteld door
het rabiate nationalisme en anti-semitisme van de nazi’s. Hij was verscheurd
tussen zijn vorming die het universitaire idealisme huldigde, en de kennismaking
met de politiek in haar meest onverbiddelijke brutaliteit : "Le monde universitaire
est trop doux. On y connaït insuffisamment la méchanceté, la dureté de l’exis-
tence humaine".
Maar al wat de Franse universiteit hem niet meegegeven had, vond hij in Duits¬
land, de Duitse geschiedenisfilosofie en het Duitse politieke denken ! Hij ont¬
dekte de fenomenologie van Husserl en las de eerste werken van Heidegger.
Hij vond in Duitsland een andere cultuur, die een wijsgerige taal bezat : voor
Aron waren er slechts twee talen geschikt om wijsbegeerte te beoefenen : het
Grieks en het Duits. Maar de openbaring die zijn ganse leven zou bepalen, was
de kennismaking met de geschiedfilosoof en socioloog Max Weber. "C’est chez
Max Weber que j’ai trouvé ce que je cherchais ; un homme qui avait a la fois
l’expérience de l’histoire, la compréhension de la politique, la volonté de la vérité
et, au point d’arrivée, la décision et Taction. Or la volonté de voir, de saisir la
vérité, la réalité, d’un cóté et, de l’autre cóté agir: ce sont me semble-t-il, les
deux impératifs auxquels j’ai essayé d’obéir toute ma vie. Cette dualité des im-
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pératifs, je l’ai trouvée chez Max Weber" (Spec, engagé blz. 38). Aan de oor¬
sprong van de dubbele roeping van Raymond Aron, die van de hoogleraar, van
de man van de wetenschap aan de ene kant, die van de journalist-editorialist
die het politieke gebeuren mede wil bepalen, aan de andere kant, ligt, onge¬
twijfeld, de ontdekking van het gedachtengoed van Max Weber. In 1935 was
deze grote Duitse socioloog in Frankrijk een nagenoeg onbekende figuur.
Terecht besluit Aron dat hij tijdens zijn driejarig verblijf in Duitsland zijn politieke
opvoeding heeft gekregen : "Toen ik in de lente 1930 in Keulen aankwam was
ik een koorknaap. In 1933 ben ik als een volwassene naar Frankrijk terugge¬
keerd". "J’ai eu conscience de ce qu’est la politique dans ce qu’elle peut avoir
d’horrible... L’activité politique est impure, et c’est pourquoi je préfère lapenser”
(p. 42-43).
En Raymond Aron zette zich aan het denken. Zowel de ontmoeting met het Duit¬
se wijsgerig denken, als de aanblik van het irrationele nazi-geweld betekenden
een breuk met zijn wijsgerige vorming aan de Sorbonne. Na enignadenken zette
hij zich aan het schrijven van twee werken, die allebei in 1938 verschenen. Het
eerste "La philosophic critique de l’histoire" was een overzicht van de Duitse
geschiedfilosofie tussen 1860 en 1930: achtereenvolgens zet Aron de theorieën
uiteen van Dilthey, Rickert, Simmel en Max Weber. Onmiddellijk valt op dat ook
in dit tweede werk van Aron - het eerste handelde in 1935 beknopt over de he¬
dendaagse Duitse sociologen - andermaal Max Weber, nu als geschiedfilosoof
de hoofdaandacht krijgt. De titel van het vierde hoofdstuk, dat aan Weber gewijd
is, luidt als volgt: "Les limites de l’objectivité historique et la philosophic du
choix". Reeds in 1935, in zijn eerste werk, schreef Aron "L’originalité et la gran¬
deur de Weber tiennent d’abord au fait qu’il a été et voulu être a la fois homme
politique et savant, plus précisément au fait qu’il a séparé et uni politique et
science. Séparé : la science doit être indépendante de nos préférences, pure
de tout jugement de valeur. Uni : la science est congue de manière telle qu’elle
soit indispensable a l’action" en verder "La politique est la théorie et l’art des
choix sans retour. Ni la science ni la réalité n’imposent aucune loi ; la science
incapable de prophétie ou de vision totale laisse a l’homme une entière liberté ".
De vrijheid van de mens zal het uitgangspunt en de grondslag blijven én van
het wetenschappelijk én van het journalistieke werk van Raymond Aron. Maar
Max Weber is het voorbeeld geworden ; in zijn "Philosophic critique de l'histoi-
re" schrijft Aron " l’influence de Rickert n’a été pour Weber qu’un moyen de se
découvrir lui-même". Wij durven gerust stellen dat de invloed van Weber Aron
geholpen heeft om zichzelf te ontdekken, namelijk zijn dubbele roeping van
hoogleraar en journalist.
In 1938 verdedigt Raymond Aron zijn doctoraatsthesis "Introduction a la phi-
losophie de l’histoire. Essai sur les limites de l’objectivité historique". Aanvan¬
kelijk had hij gedacht aan een werk over de epistemologie van de biologie, maar
tijdens zijn verblijf in Duitsland werd hij zo aangegrepen door het historisch ge¬
beuren dat zich voor zijn ogen afspeelde, dat hij zich de existentiële vraag stel¬
de : ’jusqu’a quel point suis-je capable de connaitre objectivement l’Histoire -
les nations, les partis, les idéés dont les conflits remplissent la chronique des
siècles - et mon temps ?" (M. p. 53). Dat was het uitgangspunt om een kritiek
van de historische kennis te schrijven.
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Op 26 maart 1938, amper twee weken na de Anschluss van Oostenrijk, verde¬
digde Raymond Aron een dubbele thesis met het oog op het behalen van een
doctoraat in de wijsbegeerte. Zijn hoofdthesis droeg als titel "Introduction a la
philosophie de l’histoire. Essai sur les limites de l’objectivité historique". Zijn bij¬
komende thesis was het "Essai sur la théorie de l’histoire dans l’Allemagne con-
temporaire". Eigenlijk was dit laatste werk, de kennismaking met de Duitse ge¬
schiedtilosofen, de aanloop en aanzet tot zijn hoofdwerk, dat de vraag stelde :
in welke mate kan er een universeel-geldige wetenschap van het verleden be¬
staan ? De algemene strekking van de hoofdthesis was zeer antipositivistisch
en in feite een regelrechte aanval op de toen overheersende denkbeelden van
de socioloog Durkheim. Aron brak radicaal met het naïeve vooruitgangsgeloof
en het blinde vertrouwen in de wetenschap -het sciëntisme - die het universitaire
klimaat van de Sorbonne toen beheersten. Dit antipositivisme van Aron lokte bij
de meeste leden van de jury heftige reacties uit. Fauconnet, de discipel van
Durkheim, was het scherpst "Assurément je loue l’honnêteté et la loyauté de
votre travail : mals je vous l’avoue, je ne vois pas oü ga va I Je n’arrive pas a
deviner si vous êtes un "satanique ou un désespéré". Het waren zware verwij¬
ten die de jonge doctorandus in ontvangst moest nemen, maar zijn antwoorden
waren koelen scherpzinnig. Toen Fauconnet verklaarde : "L'idéede ’charisme’
de Max Weber me paraTt baroque et saugrenue", luidde de repliek van Aron
"J’ai cherché a comprendre l’histoire a partir des choses les plus simples". En
prof. Fauconnet besloot met een akte van liefde, geloof en hoop : "Je termine
par un acte de charité,en vous disant mon admiration et ma sympathie ; un acte
de foi dans la valeur des thèses que vous condamnez ; et un acte d’espérance,
l’espérance qu’a l’avenir la jeunesse ne vous suivra pas". Zo moest Raymond
Aron gedurende vijf uur het kruisvuur van vragen van een vierschaar van pro¬
fessoren ondergaan om tenslotte het doctoraat met " lamention trés honorable"
te verwerven.
In het verlengde van dit werk, wou Raymond Aron in 1938 aan de slag gaan
om de ware vraag van de geschiedfilosofie te stellen : wat betekent voor de
mens zijn eigen wording ? Wat is zijn bestemming ? Zijn promotor Brunschvicg
had gezegd dat zijn "Introduction a la philosophie de l’histoire" een programma
voor een gans leven behelsde. Maar toen kwam Wereldoorlog II, die Raymond
Aron sedert zijn verblijf in Duitsland onvermijdelijk wist en die zijn leven een nieu¬
we wending zou geven.
Het niet-aanvalsverdrag dat Hitler en Stalin in augustus 1939 sloten en dat het
licht op groen zette voor de Duitse inval in Polen, sloeg Raymond Aron met ver¬
bijstering. Hij had het niet zien aankomen, hij had het onwaarschijnlijk geacht,
en toen hij het nieuws van de ondertekening van het duivelspact door von Rib¬
bentrop en Molotov vernam, bleef hij minutenlang "C’est impossible... c’est im¬
possible" prevelen. Van dat ogenblik af werd het anti-communisme van Aron
virulent, maar hij slaagde er niet in zijn vriend André Malraux, aan wie hij zijn
doctoraatsthesis "L’introduction a la philosophie de l’histoire” had opgedragen,
te overtuigen om de communistische partij te verlaten. Malraux zou pas bij de
bevrijding, na zijn ervaringen in het verzet, een verbeten anti-communist wor¬
den.
Evenals Jean-Paul Sartre, de andere grote vriend van Aron, maakte hij de mo¬
bilisatie en de oorlog mee bij de metereologische diensten van het leger, maar
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dadelijk na de capitulatie van Frankrijk ging hij te Londen generaal de Gaulle
vervoegen. Hij droomde van dienstneming bij de pantsertroepen, maar werd
aangezocht als journalist bij het maandblad "La France Libre", het orgaan van
het Gaullistisch verzet in Londen. Zo kreeg Raymond Aron, die in de vooroor¬
logse jaren nooit een artikel in krant of weekblad had gepubliceerd, het journa¬
listieke virus te pakken. Het titanische geweld van de Tweede Wereldoorlog fas¬
cineerde hem, zodat hij na de bevrijding in september 1944 liever niet terug¬
keerde naar de universiteit van Toulouse, waar hij in augustus 1939 hoogleraar
was benoemd, en er evenmin iets voor voelde om in Bordeaux een leerstoel
sociologie te gaan bekleden. Hij wou te Parijs het politieke leven en het na-oor-
logs herstel van Frankrijk van dichtbij meemaken en als het kon medebepalen.
Le spectateur engagé was geboren. Begin 1946 was Aron gedurende twee
maanden kabinetschef van André Malraux in de tweede regering de Gaulle. Hij
moest zich voornamelijk met de distributie van papier aan de kranten bezighou¬
den en dit lag hem uiteraard niet.
De journalistiek riep hem. In zijn mémoires beschrijft hij zijn politiek ongeduld
na de Duitse nederlaag. "Un livre sérieux exige des années de travail... Mon
ambition authentique, strictement intellectuelle, céda pour un temps au rêve du
service public et a l’intoxication politique. Tous mes livres, ou presque, se res-
sentent de mon attention a l’actualité. "Le grand Schisme" sortit du besoin que
j’éprouvai de prendre une vue d’ensemble du monde. Même des livres auxquels
je tiens davantage, comme "L’Opium des Intellectuels", "Paix et Guerre entre
les nations" , ne se séparent pas de l’histoire - se - faisant, bien que je m’y efforce
de m’élever au-dessus de l'expérience vécue et des balbutiements du destin".
Hier ligt juist het verband met de doctoraatsthesis van Raymond Aron ; in de
"Introduction a la philosophie de l’histoire'' zocht hij de sleutel om het drama¬
tische tijdsgebeuren dat hij in nazi-Duitsland aan het werk had gezien, te begrij¬
pen. Zijn journalistiek engagement van 1946 tot aan zijn dood beantwoordt aan
dezelfde drang : de geschiedenis-in-wording begrijpen, verstaanbaar maken en
als het kon mede-beïnvloeden.
In het na-oorlogse Parijs was "Combat" spoedig het toonaangevende intellec¬
tuele dagblad : André Malraux introduceerde Raymond Aron bij zijn vriend Pas¬
cal Pia, directeur van de krant. Het blad wemelde van intellectuele medewer¬
kers - men zou het best vergelijken met "Le Nouveau Journal", het blad dat in
België tijdens de bezetting verscheen en een nooit meer geëvenaard intellec¬
tueel karaat bezat. Spoedig werd Raymond Aron samen met Albert Ollivier edi¬
torialist of hoofdredacteur. Hoewel het blad van linkse signatuur was, voerde
het campagne tegen het eerste ontwerp van grondwet dat door socialisten en
communisten was ingediend.
Combat was een krant die uit het verzet ontstaan was en zich niet aan enige
politieke partij wou binden. De briljante intellectuelen die in de krant schreven,
waren niet noodzakelijk goede managers. Van 1947 af begon de geestdrift van
het Parijse publiek voor "Combat" te slinken ; Albert Camus, die het blad na de
lancering hadverlaten,keerde terug,maar het mocht niet baten.Raymond Aron
had de smaak van de journalistiek beet en keek, na het verdwijnen van Combat,
uit naar een nieuwe werkkring : hij had de keuze tussen Le Monde en Le Figaro.
Na enig aarzelen, opteerde hij voor deze laatste krant, waaraan hij dertig jaar
zou meewerken.
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Waarschijnlijk was het voor Aron de goede keuze ; hij besefte dat hij met Pierre
Brisson, de nieuwe directeur van Le Figaro, vlot zou kunnen samenwerken, ter¬
wijl de stichter van Le Monde, Hubert Beuve-Méry, een sterke persoonlijkheid,
zeer Euro-centrisch, waarschijnlijk de buitenlandse politieke lijn van Aron nooit
zou aanvaard hebben : Aron, grondig kenner van de Duitse geschiedenis en cul¬
tuur, vertrouwd met het Angelsaksische gedachtengoed, zag spoedig klaar in
de na-oorlogse internationale situatie, die gekenmerkt werd door de militaire en
ideologische expansie van de Sovjet-Unie. Hij ijverde onverwijld voor de verzoe¬
ning met Duitsland en het bondgenootschap met de Verenigde Staten. Hubert
Beuve-Méry, die slechts om de twee a drie maanden een editoriaal in Le Monde
schreef, bleef de Verenigde Staten grondig wantrouwen en volgde de Atlanti¬
sche lijn slechts schoorvoetend. Beide grote journalisten bleven elkaar achten,
maar werden nooit vrienden.
Gedurende acht jaar, van 1947 tot 1955, zou Raymond Aron uitsluitend journa¬
listiek bedrijven; in 1948 werd zijn kandidatuur voor de leerstoel sociologie aan
de Sorbonne niet weerhouden, juist wegens zijn journalistieke bedrijvigheid. Tij¬
dens een onderhoud met de beroemde wijsgeer René Le Senne, professor aan
de Sorbonne, vertrouwde deze Aron toe : "Ce que vous faites est honorable,
nécessaire, et je ne vous en tiens pas rigueur, mais le journalisme n’est pas,
a mes yeux, convenable pour un professeur d’université I Celui-ci doit accepter
une existence modeste, en dehors du tumulte, celle d'un clerc qui trouve dans
l’exercice et la transmissionde lapensée, dans la formation de disciples, le sens
de sa vie et la plénitude de sa vocation. Vour n'appartenez plus a notre ordre."
Raymond Aron integendeel, geschokt door de Tweede Wereldoorlog en het ge¬
weld van Hitler en Stalin, beschouwde het onderwijs als "Un univers de coton,
peuplé d’enfants ou de jeunes gens, qui risque d’entretenir une sorte de pué-
rilité. J’ai vu la politique en action de plus prés que la plupart des politologues
- et je m’en félicite - mais l’analyse politique in vivo, loin de favoriser la réflexion
philosophique, la paralyse".
Raymond Aron zou niet verlamd worden door de koude oorlog die in 1947 uit¬
brak met de deling van Duitsland en meteen van Europa. Dan volgden het Mar-
shall-plan, het Atlantisch Pact, de blokkade van Berlijn, de oorlog in Korea, de
wederbewapening van Duitsland en de moeizame éénwording van West-Eu-
ropa. Deze woelige jaren werden intens beleefd door een Raymond Aron die
in vlijmscherpe analyses de evolutie van het wereldgebeuren inschatte en de
conclusies trok. En bij deze journalistiek-politieke arbeid bleef Aron consequent
de conclusies van zijn doctoraatsthesis "Introduction a la philosophie de l’his-
toire" toepassen. De noodzaak voor de mens-in-de-geschiedenis om te kiezen :
"Le choix n’est pas une activité extérieure a mon être authentique, c’est l’acte
décisif par lequel je m’engage et fixe le milieu social que je reconnaïtrais pour
le mien". Reeds in 1938, ten overstaan van de dreigende oorlog, veroordeelde
Aron het wederoplaaiend pacifisme dat tot het akkoord van München leidde.
"Dans le monde actuel, il est absurde ou naïf de prêcher la non-violence"; over
anarchisten en revolutionairen schreef hij striemend : "Ce n’est pas noblesse
mais folie que de dire non a la fois au présent et au futur pour dire oui a un rêve".
Dank zij zijn dossierkennis, zijn realiteitszin en zijn helder inzicht heeft Aron van¬
af 1947 tot aan zijn dood steeds duidelijke en ondubbelzinnige stellingen inge¬
nomen, die dikwijls een te-vroeg-gelijk vertolkten. De meest befaamde is zijn uit-
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spraak in 1957, dat de toekenning van onafhankelijkheid aan Algerije onafwend¬
baar was na de toekenning van onafhankelijkheid aan Marokko en Tunesië.
Deze uitspraak werdhem zowel door socialisten als gaullisten uiterst kwalijk ge¬
nomen, zodat de hoogleraar-journalist een paar jaar moederziel alleen stond.
Want inmiddels was Aron’s tweede kandidaatstelling voor de leerstoel van so¬
ciologie aan de Sorbonne in 1955 aanvaard. Deze verkiezing verliep van geen
leien dakje, want heel wat marxistisch-gezinde professoren verweten Aron zijn
ongenadig scherp boek "L’opium des intellectuels", dat enkele maanden tevo¬
ren verschenen was. Stellig is dit boek een der hoofdwerken van Aron, geschre¬
ven in de maanden na de dood van Stalin, in de hoop dat nu eindelijk de ogen
van de communistische intellectuelen, die in de na-oorlogse jaren op sleeptouw
genomen waren door een onbegrijpelijke golf van collectieve verdwazing, zou¬
den opengaan ; onder hen bevonden zich topfiguren zoals de filosoof Maurice
Merleau-Ponty, de historicus Emmanuël Le Roy-Ladurie. Eén onder hen, de his¬
toricus Franpois Furet, die momenteel directeur is van het Institut Raymond
Aron te Parijs en die de jongste maanden de meest gezaghebbende boeken
over de Franse Revolutie publiceerde, wijdt in het speciaal Aron-nummer van
het tijdschrift Commentaire "Histoire et politique" een paar bladzijden aan "L’o¬
pium des intellectuels" . Dit boek verscheen enkele maanden voor Chroesjtsjov
op het befaamde twintigste partijcongres van 1956 de wandaden van Stalin aan
de openbaarheid prijsgaf. Beide gebeurtenissen leidden tot de uittrede van tal¬
loze Franse intellectuelen uit de "seculiere religie" van het na-oorlogs commu¬
nisme. Indien "L’opium des intellectuels", dertig jaar na zijn verschijnen een
essentieel werk blijft om de twintigste eeuw te begrijpen, betoogt Furet, dan is
dit te danken aan zijn dubbele natuur, eigen aan het genie van Aron : "livre de
combat et livre de philosophie". Daarmee verwijst Furet naar het verband tus¬
sen "L’opium des intellectuels" en de doctoraatsthesis van 1938: voor Aron is
het stalinisme "Le produit d’une gnose historiciste qui plonge ses racines dans
la philosophie du 19e siècle : le lieu d’une aliénation de la raison humaine a une
religion de l’histoire".
In alle geschriften van Raymond Aron is het anti-communisme een constante
gebleven ; in zijn laatste interview, dat in september 1983 verscheen, een paar
weken voor zijn dood, antwoordde hij op de vraag waarom hij op dat punt zo
onhandelbaar was: "L’idéologie soviétique, cen’est pas comme l’hitlérisme l’a-
venture d’une personne, c’est un projet d’organisation de la société que je con-
sidère comme haïssable. C’est un régime qui vit de ce que je déteste le plus,
le mensonge. Ce n’est pas passionnellement que je dis ga, c’est par analyse
scientifique. C’est un régime qui se présente comme le pouvoir du prolétariat,
et le prolétariat n’y a aucune des libertés qu’il a dans les régimes capitalistes.
C’est un régime oü le pouvoir appartient a la nomenclature, c’est a dire un ré¬
gime oligarchique, et qui se présente comme l’apothéose du régime démocra-
tique. C’est un régime dont l’essence même est le mensonge". Onverbiddelijke
uitspraak van "le spectateur engagé".
De grondige afkeer van Raymond Aron voor het marxistisch-leninisme van deze
eeuw spruit mede voort uit zijn grondige kennis van Marx : tot op het laatste is
hij een groot bewonderaar van Marx gebleven I Franseneo-marxisten, Merleau-
Ponty, Sartre en Althusser, kregen van Aron de raad hun huiswerk te herbegin¬
nen ! Niemand heeft zijn werk "Les Marxismes imaginaires" kunnen weerleg-
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gen. En Aron bleef op dezelfde spijker hameren : "Quand Sartre dans la Critique
de la raison dialectique, dit que nous vivons la période de Marx et que Ie mar¬
xisme est l’horizon indépassable de notre temps, c’est complètement idiot. Au-
cun penseur sérieux n’est aujourd’hui marxiste-léniniste".
Na zijn benoeming aan de Sorbonne, legde Raymond Aron een enorm drukke
bedrijvigheid aan de dag : hoewel hij daartoe niet verplicht was, doceerde hij
elk academisch jaar een ander thema: de industriële maatschappij, de klas¬
senstrijd, totalitarisme en democratie. In de periode 1957-1968 publiceerde hij
niet minder dan zestien wetenschappelijke werken, en de eredoctoraten aan
buitenlandse universiteiten volgden elkaar op. Harvard, Basel, Brussel, Oxford,
Leuven. Bovendien gaf hij tal van prestigieuse voordrachten : Gifford Lectures
in Aberdeen, Alfred Marshall Lectures in Cambridge, benevens lezingen in Prin¬
ceton, Chicago, Berkely. Geen Europese hoogleraar werd in de Angelsaksische
wereld meer gevierd I
Maar zijn hoofdartikels in "Le Figaro" bleef hij in hetzelfde tempo schrijven, één
of twee per week: hij bleef volgens Frangois Furet "ce type d’intellectuel qui
a besoin de nourir directement sa pensée du spectacle du monde''.
Bij zijn terugkeer in de Sorbonne, waar hij in 1938 zijn doctoraat had behaald,
werd hij getroffen door "la vétusté du batiment de l’institution. Les fauteuils,
dans les bureaux exigus attenants aux amphithéatres, relevaient du marché aux
puces. Les pièces, les salles étaient grises, sales, tristes. Je ne pouvais m’em-
pêcher d’évoquer les universités américaines et anglaises dont j’avais une cer-
taine expérience. La pauvreté du batiment illustrait, a mes yeux, la décrépitude
du système. Rien ou presque rien n’avait changé depuis les années 30".
Van 1958 af spuide hij in "Le Figaro" en in sociologische tijdschriften zijn kritiek
op het verouderde universitair stelsel, inzonderheid van de Sorbonne ; lang voor
de studenten van mei 1968 kloeg hij de oubolligheid van het systeem aan, dat
niet was aangepast aan de demografische en democratische groei van het stu¬
dentenaantal. Hij formuleerde een ganse reeks hervormingsvoorstellen, maar
vond geen gehoor, zodat hij op 1 januari 1968 de Sorbonne vaarwel zei, vier
maanden vóór de mei-revolte. Maar deze mei-revolte veroordeelde Raymond
Aron, omdat zij hem als een circus-vertoning voorkwam ; hij schreef in één
adem zijn pamflet "La révolution introuvable", om de waardigheid van de uni-
versiteit te verdedigen en de meelopers onder zijn collega’s striemend te he¬
kelen. Andermaal ontketende Aron een schandaal in eigen land ; een lawine van
protesten viel hem te beurt, vooral vanwege zijn jeugdvriend Jean-Paul Sartre,
die hem een onwaardig professor vond, omdat Aron de contestatie door zijn stu¬
denten niet zou aanvaarden. Als er één intellectueel in Frankrijk de contestatie
niet uit de weg is gegaan dan is het stellig Raymond Aron, terwijl Sartre nooit
een tegensprekelijk debat op het televisiescherm heeft aanvaard.
Maar ook deze storm ging bedaren. In 1970 keerde Raymond Aron terug naar
de universiteit. Hij werd verkozen tot professor aan het Collége de France, de
meest prestigieuse universitaire instelling van Frankrijk. In zijn openingscollege
geeft hij uiting aan zijn dankbaarheid, maar laat ook enig slecht geweten over
zijn journalistieke arbeid blijken : "Gratitude d’autant plus profonde que certai-
nes de mes activités auraient pu paraïtre peu compatibles avec la vocation d’un
professeur au Collége de France. Face a tant d’érudits et de savants, je me dé-
fends mal d’une sorte de mauvaise conscience" . Zijn verblijf in Duitsland tussen

12 COMMUNICATIE 19 (1989) Nr. 1



1930 en 1933, het schouwspel van het triomferend nazisme, heeft Aron voor
zijn leven getekend : "Je demeure marqué, a tout jamais, par cette expérience
qui m’a incliné vers un pessimisme actif. Une fois pour toutes, j’ai cessé de croi-
re que l'histoire obéit d’elle-même aux impératifs de la raison ou aux désirs des
hommes de bonne volonté. J’ai perdu la foi et gardé, non sans quelque effort,
l’espérance. J’ai découvert l’ennemi que je ne me lasse pas de pourchasser
Ie totalitarisme". Ik geloof dat Aron nergens, ook niet in zijn autobiografische
geschriften, zo treffend de drijfveer heeft geschetst, die zijn ganse wetenschap¬
pelijke en journalistieke loopbaan heeft bepaald.
De cursussen voor het Collége de France waren voor Aron een verademing op
wetenschappelijk gebied. De cursus van het eerste jaar "Une république im¬
périale, les Etats-Unis dans Ie monde" werd aanleiding tot een zeer gewaar¬
deerd boek met dezelfde titel, waarbij de Peloponesische Oorlog van Thucydi¬
des als model stond. De Pruisische generaal Clausewitz is een figuur die Aron
steeds heeft gefascineerd, zoals ook Machiavelli. De ervaring van de Tweede
Wereldoorlog en de herinnering aan de Eerste Wereldoorlog, en vooral het voor¬
handen zijn van het arsenaal atoomwapens noopten Aron tot een grondige stu¬
die van het meesterwerk van Clausewitz "Von der Krieg" , dat de Pruisische ge¬
neraal anderhalve eeuw geleden schreef en dat pas na zijn dood gepubliceerd
werd.
In twee merkwaardige boekdelen "Penser la guerre,Clausewitz" heeft Aron het
verschijnsel oorlog en vooral de verhouding tussen politieke en militaire verant¬
woordelijkheid herdacht. Het was de bekroning van een indrukwekkende reeks
werken van Aron : "Paix et guerre entre les nations" (1961), "Le grand débat.
Introduction a la stratégie atomique" (1963), "La société industrielle et la guer¬
re" (1959). Reeds in een vorig werk "Les guerres en chaïne" (1949) betoogde
Raymond Aron dat het verloop van beide wereldoorlogen allesbehalve fataal
was en afhing van talrijke menselijke beslissingen, juiste, minder juiste en ver¬
keerde. Zo betwijfelt Aron zeer sterk of de eis tot "onvoorwaardelijke capitula¬
tie" wel een goede beslissing geweest is om de Tweede Wereldoorlog in Europa
te beëindigen. "Epargner un ennemi quand on n’est pas sür de son allié a tou-
jours été la leqon d’une honorable sagesse machiavélienne", schrijft hij. Al te
dikwijls hebben de passies het gehaald op de redelijkheid.
Het professoraat aan het Collége de France, van 1970 tot 1977, was waarschijn¬
lijk de periode die Aron het meest voldoening heeft geschonken. Hijzelf bestem¬
pelde deze jaren als "Les annéesdu mandarin". Tussen zijn 65ste en zijn 72ste
jaar publiceerde hij zijn beste wetenschappelijk werk, "Penser la guerre, Clau¬
sewitz" werd alom geprezen, ook in de Bondsrepubliek, waar de befaamde ju¬
rist Carl Schmitt enthoesiast reageerde. Maar 1977 werd voor Aron een keer¬
punt. Twee jaar tevoren was het dagblad "Le Figaro" door de krantenmagnaat
Robert Hersant overgenomen. Aanvankelijk respecteerde deze de autonomie
van de redactie, maar in 1977 wou Hersant de politieke leiding van de krant in
handen nemen en geregeld een hoofdartikel schrijven. Voor de politieke direc¬
teur van de krant, Raymond Aron, was dit onaanvaardbaar en hij bood zijn ont¬
slag aan. Zo kwam er een einde aan een unieke dertigjarige loopbaan van edi¬
torialist bij de meest gezaghebbende Franse rechtse krant "Le Figaro", waar
hij zowel de economische als de diplomatieke columns schreef.
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Omstreeks dezelfde tijd, in april 1977, werd Aron door een beroerte getroffen.
Wellicht hielden de spanningen rond zijn vertrek bij "Le Figaro" hier enig ver¬
band mee. Hij verloor tijdelijk spraak- en schrijfvermogen. Met zijn linkerhand
schreef hij daags na de beroerte moeizaam op een blaadje papier : "mourir pas
peur". Voor deze zo welbespraakte man was het een verschrikkelijke beproe¬
ving. Gelukkig kwam de spraak geleidelijk terug. Hij had nog wel last met het
woord "extra-territorialité", maar na enkele maanden wou hij zichzelf op de
proef stellen en aanvaardde in oktober een optreden in de televisie-reeks
'THomme en question". In een improvisatie van een half uur moest hij zichzelf
aan het publiek voorstellen. Vervolgens had er een debat met vier intellectuelen
plaats, onder wie Maurice Duverger en Alain de Benoist. Ondanks een paar
spraakhaperingen slaagde de proef, en Aron had zijn zelfvertrouwen herwon¬
nen. Hij kon opnieuw in het openbaar het woord voeren. Alleen had zijn Duits
geheugen hem in de steek gelaten. Frans en Engels ging bijna even vlot als vroe¬
ger.
In het Collége de France wijdde hij zijn laatste cursus aan een thema dat hem
nauw aan het hart lag : "Liberté et égalité". In Londen gaf hij in 1978 een voor¬
dracht over het thema "War and industrial society", maar hij moest zich aan
een geschreven tekst houden. Twee jaar later beheerste hij het Engels weer zo
goed dat hij kon improviseren. Zijn Duitse taalbeheersing kwam niet terug. Toen
hij in 1979 in Frankfort de Goethe-prijs in ontvangst mocht nemen, klonk zijn ge¬
schreven antwoord stuntelig. Zo vertelt Aron in het laatste deel van zijn Mé¬
moires, dat hij de titel "Le sursis" meegaf. Zodra Aron zijn colleges aan het Col¬
lége de France had beëindigd, maakte hij plannen voor een laatste groot boek.
Hij aarzelde tussen een synthese over Karl Marx - ongetwijfeld was Aron de bes¬
te Marx-kenner van Frankrijk - een studie over "La condition historique de l’hom-
me", in het verlengde van zijn "Introduction a la philosophie de l’histoire" , of
zijn Mémoires. In de zomer van 1979 schreef hij een eerste hoofdstuk voor elk
van de drie projecten. En hij kwam tot het besluit, in de derde persoon "je as-
pirais a évoquer mon passé".
Inmiddels schreef Aron een wekelijks hoofdartikel voor het weekblad "L’Ex-
press", waar een andere krantenmagnaat Sir James Goldsmith, hem in april
1977 het directeurschap van de politieke redactie had aangeboden. Hij leerde
er de publicist Jean Franqois Revel van nabij kennen en waarderen ; vele po¬
litieke moeilijkheden, interne en externe, moesten overwonnen worden, vooral
ten tijde van de presidentsverkiezingen in het voorjaar 1981.
In datzelfde jaar kwam ook de grote doorbraak van Raymond Aron naar het gro¬
te publiek toe, dank zij de televisie.
In 1980 werd hij door twee oud-studenten van de Sorbonne, behorend tot de
generatie van acht-en-zestig, Dominique Wolton en Jean-Louis Missika, bena¬
derd met het oog op drie televisie-uitzendingen. Aron aanvaardde op staande
voet ; hij vertrouwde op zijn improvisatietalent en besteedde weinig tijd aan de
voorbereiding van de vele uren interviews. De twee mochten Aron alle vragen
stellen, maar van repeteren wou hij niet weten. Spoedig werden zij vrienden van
den huize. Jean-Louis Missika vertelde Aron dat zij uit intellectuele nieuwsgie¬
righeid naar hem waren toegekomen, omdat hij sedert het einde van de oorlog
voor geen enkele intellectuele mode was bezweken. Gedurende tien dagen wer¬
den tijdens voor- en namiddag de gesprekken opgenomen. In totaal twintig uur
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beeldband. De montage vergde verscheidene weken. Het zouden drie uitzen¬
dingen van 45 minuten worden. Na enig aarzelen stemde Aron in met de pu-
blikatie in boekvorm van deze geïmproviseerde gesprekken. Zo ontstond "Le
spectateur engagé", dat onmiddellijk door het grote publiek werd gewaardeerd
en vertaald in het Duits, Engels, Spaans en Portugees. En Aron schrijft in zijn
mémoires : "Pour la première fois, toute lapresse me fut favorable, a ïexception
de celle du parti communiste". In Le Monde schreef Michel Contat, die de uit¬
gave van de romans van Sartre in de Pleiade-reeks verzorgde : "lïntelligentsia
de gauche dont Aron fut si longtemps le repoussoir, l’adversaire honni, se dé-
couvre a présent aronienne ou presque". Dank zij de televisie-uitzendingen
vond Raymond Aron eindelijk erkenning en waardering, niet alleen bij het grote
publiek, maar ook bij de Franse intelligentsia. De ongeëvenaarde causeur en
debater had het pleit gewonnen 1
Eind 1981 stelde het literair magazine van Bernard Pivot "Lire" aan 700 intel¬
lectuelen de vraag : "Welke zijn de levende intellectuelen wier geschriften vol¬
gens U de grootste invloed uitoefenen ?" Wie waren de eerste vijf ?: Claude
Lévy-Strauss, gevolgd door Raymond Aron, Michel Foucault, Jacques Lacan en
Simone de Beauvoir.
Ongetwijfeld is deze doorbraak voor Aron een stimulans geweest om zijn "Mé¬
moires", met als ondertitel "50 ans de réflexion politique", met geestdrift te vol¬
tooien.
Inmiddels zou ook de BRT-televisie in 1982 een succesrijk interview van Frans
Boenders met Raymond Aron uitzenden.
De "Mémoires", een kanjer van haast 800 blz., verschenen in augustus 1983,
begeleid door een briljant onderhoud van anderhalf uur met Bernard Pivot in het
programma "Apostrophes". Zo mocht Raymond Aron dank zij de televisie op
zijn levensavond een late algemene erkenning in ontvangst nemen. Zijn Mé¬
moires werden onmiddellijk een best-seller, eerste geklasseerd op de lijst van
de non-fictie boeken, en bleven dat ook na zijn overlijden in oktober 1983, tot
het einde van het jaar. Zo werden de "Mémoires" van Aron de "Mémoires d'Ou-
tre-tombe" van deze eeuw.
Raymond Aron is geen groot oorspronkelijk denker geweest. Hij is geen schep¬
per van wijsgerig werk geweest, zoals Heidegger met "Sein und Zeit" of Sartre
met "L’être et le néant". Het genie van Aron ligt ongetwijfeld in zijn taak van
intellectueel opvoeder. Frangois Furet, de gevierde geschiedschrijver van de
Franse Revolutie, getuigt van hem : "II a été non seulement un grand profes-
seur, mais le plus grand professeur de l’Université frangaise". Anderzijds was
Aron gedurende welhaast veertig jaar een ongeëvenaard journalist en publicist,
steeds bezorgd om zijn dubbele roeping. Zijn laatste posthuum hoofdartikel in
"L’Express" ging over de problemen van de universiteit. De socioloog en po-
litoloog Aron heeft weinig geschreven over de communicatie-wetenschap,
maar hij was een groot communicator. Over de taak van de journalist staan veel
behartenswaardige bedenkingen in de "Mémoires". Anderzijds is al het weten¬
schappelijk werk dat Aron na de oorlog heeft gepubliceerd, van een verbluffen¬
de helderheid. Zijn "clarté glaciale" is hem dikwijls verweten. Maar deze hel¬
derheid van formulering dankt Aron ongetwijfeld aan zijn dagelijkse journalis¬
tieke arbeid. En om te besluiten nog enkele uitspraken van Aron in de epiloog
van zijn "Mémoires":
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"D’aucun de mes livres je ne suis pleinement satisfait. (.’imperfection de tous
mes livres, même par rapport au niveau auquel j ’aspire, ne me pése pas trap,
maintenant que les jeux sont définitivement faits".
"Les jugements que les autres portent sur moi et sur mon oevre, je mentirais
si je disais qu’ils me sont désormais indifférents".
"Peut-être Ie journalisme, qui ne m’a pas servi auprèsde mes collègues de l’U-
niversité, m’a-t-il désigné plus que de raison a l’attention des jurys étrangers.
Sans mes articles, probablement les professeurs apprécieraient-ils davantage
mes livres et les universités étrangères songeraient-elles moins a moi".
"L’horreur des religons séculairesme rendquelque sympathiepour les religions
transcendantes".
"Je me souviens d’une expression que j’employais parfois quand j’avais vingt
ans, dans des conversations avec des camarades et avec moi-même: "faire
son salut laïc". Avec ou sans Dieu, nul ne sait, a la fin de sa vie, s’il est sauvé
ou perdu. Grace a mes proches, je me remémore cette formule sans peur ni
tremblement".
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beschouwingen over omroep en
informatie

nic bal

Democracy allows for the possibility of change and for the possibility of argu¬
ment for it. That possibility is the concern of the broadcaster in a democratic
society. That is why the BBC programmes are as they are. The news program¬
mes are intended to provide the participants in British democracy with the ma¬
terial which forms the ground of the variety of their opinions ...
The BBC reflects the requirements of the parliamentary democracy by which
it was created and for which we must operate.

Sir Charles Curran 1979

Geen communicatiespecialist zijnde, zou het pedant zijn mij in te beelden dat
ik iets zinnigs zou kunnen bijdragen tot wetenschappelijke analyse van het fe¬
nomeen omroep en van zijn informatieve taak. Het is allang niet meer waar dat
diepgaande studies ontbreken, dat men het publiek verbergt wat zich op de
Reyerslaan afspeelt. Er kan geen administratief, produktie- of programmapro-
bleem opduiken, of het vindt zijn weg naar kranten en weekbladen. De BRT is
werkelijk een glazen huis geworden, en men heeft het gauw in de gaten als er
wat te rapen valt. In vele gevallen zijn deze loerders zelfs overbodig. Binnen de
omroep zit genoeg frustatie, die een aantal vedetten van het kleine scherm en
collega’s die het willen worden, aanzet via de schrijvende pers definitieve uit¬
spraken te doen over toestanden en evoluties. Ik acht het niet mijn taak wetten
en decreten onder de loep te nemen. Veeleer zou ik oog willen hebben voor de
mensen en middelenbinnen de omroep, omdat die in zeer hoge mate zijn image
bepalen.
Eén enkele keer zou ik willen citeren wat in een wetenschappelijke studie staat.
Herman Van Pelt zegt in zijn voorwoord tot "De Omroep in revisie" dat de ei¬
genschappen van radio en televisie niet automatisch voortvloeien uit de ontwik¬
keling van hun overbrengingsmogelijkheden. "Zin en waarde ervan hangen uit¬
eindelijk af van het gebruik dat de menselijke vrijheid, inspiratie, vakmanschap
enz. er aan de produktiezijde van kunnen maken."
Waarbij men niet extreem moet denken dat de technische faciliteiten niet de
minste rol spelen. Zonder het baanbrekend werk van Marconi en van Nipkov
zou er geen draadloze telefonie of beeldvorming op het tv-toestel bestaan.
Dit alles om een aanloop te nemen voor een kort verhaal dat eerder persoonlijk
dan juridisch zal zijn.
De wetgever heeft de wet van 18 juni 1930 bij herhaling aangepast. Soms in
dramatische omstandigheden zoals bij de oprichting van de Belgische Natio¬
nale Radio-Omroep (B.N.R.O.) in 1942 te Londen. Op de wet van '60 en haar
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gevolgen voor de omroep zal ik nog moeten terugkomen. Tenslotte ontstond de
nieuwe BRT als totaal onafhankelijk instituut in 1979.
Men weet dat de wet van ’30 een einde maakte aan een chaotische toestand
inde ether. In 1923 werd door de firma S.B.R. een Franstalige zender, (uiteraard
privé) Radio Belgique, in het leven geroepen. Het personeel bestond uit 8 per¬
sonen, onder wie de vader van het "Journal Parlé" (Het Gesproken Dagblad),
Théo Fleischman.
Tal van andere omroepverenigingen die godsdienstige of politieke kenmerken
vertoonden, kregen zendtijd op Radio-Belgique en de N.V. Radio, een zender
van de christelijke middenstand en de Boerenbond.
Men voege daaraan toe een massa kleine privézenders, die leefden van de op¬
brengst van verzoekprogramma’s en plaatselijke reclame en die vlug populair
werden.
Nu de commerciële VTM zich aandient, kan men zich afvragen hoe het mogelijk
was dat het Parlement in de late lente van 1930 een officiële omroep aanvaard¬
de. En met eenparigheid van stemmen nog wel.
Het antwoord op deze vraag is eenvoudig : Radio Belgique was verlieslatend.
Het privé-kapitaal zag maar gesneden brood in de vlotte en stijgende verkoop
van radiotoestellen en verkoos, door het invoeren van het luistergeld, de pro¬
grammakosten ten laste van de luisteraars te leggen.
De socialisten hebben zich altijd verzet tegen een omroep die door de financieel
machtigen ingepalmd zou worden, terwijlde katholieken weinig vertrouwen had¬
den in de wildgroei van zendertjes waarin het christelijk aspect niet noemens-
waardig was.
Het N.I.R. was een overheidsinstelling met een Raad van Beheer die per derde
werd benoemd door de Koning, de Kamer en de Senaat.
De wet voorzag de strikte onpartijdigheid van de nieuwsuitzendingen. De po-
litiek-gekleurde omroepverenigingen, K.V.R.O., Librado, Sarov, kregen een aan¬
zienlijk deel van de zendtijd, en de gewestelijke commerciële en privé-zenders
bleven bestaan.
Maar laten we ons speciaal concentreren op de informatiediensten van het
N.I.R. in de pionierstijd die we kunnen situeren tussen 1931 en 1940.
Opzettelijk spreek ik van diensten, omdat ik het begrip informatie niet wil beper¬
ken tot de eigenlijke nieuwsdienst van het gesproken dagblad.
In een verhandeling die ik onlangs las, trekt de auteur van leer tegen de poli¬
tisering van het Instituut, en ontmaskert hij de "pacificerende overlegdemocra-
tie" van toen en nu. Natuurlijk doet het gek aan te vernemen dat bij het toen¬
malige N.I.R. alle zogenaamde culturele diensten uit drie personeelsleden of
een meervoud daarvan bestonden, zodat de drie grote gedachtenstromingen,
de katholieke, liberale en socialistische, vertegenwoordigd waren, met het ge¬
vaar dat onbekwame maar door de partijen gesteunde journalisten, reporters
en commentators het roer in handen zouden nemen.
In hetzelfde stuk wordt zelfs vooropgezet, dat de redactie door de politici op¬
zettelijk uiterst klein werd gehouden, opdat de journalisten alleen de tijd zouden
hebben voor officieel opgedrongen werkzaamheden, zoals het verslaan van
staatsbegrafenissen of initiatieven van de éne of andere hoogwaardigheidsbe¬
kleder. Ik vraag me af of de gezagsdragers van dat ogenblik tot zo’n macchia-
vellistische berekeningen in staat waren. Veeleer is het zo dat men in de eerste

18 COMMUNICATIE 19 (1989) Nr. 1



fase weinig inzicht had in de behoeften van de radio en de kosten zoveel mo¬
gelijk wilde beperken. We mogen ook niet vergeten dat de schrijvende pers zich
tussen de twee wereldoorlogen had opgewerkt tot een medium dat grote macht
uitoefende, en dat zij al haar invloed gebruikte om de nieuwe concurrent binnen
door haar als redelijk beschouwde grenzen op te sluiten. Zo werd officieel van
de radioberichtgeving verwacht,dat zij bondig en zakelijk zou zijn, minimaal dus,
zodat de pers het domein van de uitvoerigheid en de commentaar voor haar
rekening kon nemen. Het was al erg frustrerend dat de dagbladen vele lengten
achterlagen door de snelheid waarmee de radio het nieuws kon brengen, vooral
nadat het Gesproken Dagblad over drie ochtenduitzendingen kon beschikken,
om 13 en 17 uur in de ether kwam en over twee avondbeurten ging beschikken.
Voeg daar aan toe dat in tijden van crisis, en daar was in de woelige jaren dertig
geen gebrek aan, de gewone programma’s onderbroken werden voor spoeduit-
zendingen.
Deze beduchtheid van de kranten ging zó ver, dat toen de venters en de dis-
tributie-organen het op zondag lieten afweten, ze gingen ageren tegen
de BRT, omdat die niet bereid was zijn nieuwsuitzendingen op die dag te be¬
perken. Hoe absurd I De omroep had, om in de informatiebehoeften van het
publiek te voorzien, integendeel, een nog grotere inspanning moeten doen.
Het is opvallend dat de collega’s van de schrijvende pers hun argwaan en on¬
genoegen niet uitten in schampere of bittere aanvallen op het nieuwe medium.
Mum’s the word I scheen het leit-motiv te zijn. Derhalve geen ontmaskering van
de toestanden bij hetN.I.R., maar veeleer een doodzwijgen van haar prestaties.
De uitzendingen werden zelden besproken, zelfs de luisterspelen, de radiovorm
van drama, niet.
Het vedettensysteem van vandaag bestond niet, en om in de kijker van de pers
te komen moest een reportage in de eerste plaats een grootse technische pres¬
tatie zijn, als de begrafenissen van koningin Astrid en Koning Albert.
Er waren wel uitzonderingen. Ondanks de scrupuleuze verdeling van de cultu¬
rele functies onder de drie strekkingen werd het radio-instituut in "De Stan¬
daard" beschreven als een "roode burcht", waarin Gust De Muynck de plak
zwaaide. De campagne was van de hand van de hoofdredacteur... Jan Boon,
de latere directeur-generaal van datzelfde instituut.
Als ik even mag verwijzen naar mijn eigen geschriften : in mijn boek "Mijn Wan¬
kele Wereld" heb ik mijn gewaarwordingen en mijn ervaringen als piepjonge
radiojournalist, aangeworven in januari 1939, nogal anekdotisch beschreven.
Wellicht is het vandaag nog interessant mijn eerste indrukken bij mijn kennis¬
making met het gloednieuwe radiogebouw op het Flageyplein in herinnering te
brengen. Mij leek het een paleis in lichtgele baksteen en met enorme ramen ;
trappen en gangen waren bekleed met donkerrode vloerkleden (vandaar mis¬
schien Boons beeld van een rode burcht).
Mijn examen had ik afgelegd in de Bolwerkstraat aan de Naamse Poort, daar
waar de diensten in het oertijdperk gevestigd waren. De proef was gereserveerd
voor socialistische kandidaten, dit heet kandidaten die de zegen van Julien Kuy-
pers gekregen hadden.
Je moest geen universitair diploma hebben om er aan deel te nemen, wel stond
het examen "op universitair niveau".
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Erg theoretisch kon men het niet noemen. Vooral je talenkennis werd duchtig
op de proef gesteld met artikels in het Engels en het Duits. Franse dépêches
moesten in een Nederlandstalige radiovorm vertaaldworden. De hoofdbrok was
een delicate dissertatie over het vraagstuk van het ogenblik : "Voor of tegen de
Belgische neutraliteitspolitiek". Uiteraard was er ook een stemproef en een test
over de uitspraak van moeilijke woorden in de vier talen.
Toen we nog met drie overbleven voor het mondeling examen, leek ik van alle
kandidaten de beste voorbereiding gehad te hebben, doordat ik zes jaar als do¬
cumentalist bij een Franstalige krant had gewerkt en over alles kon meepraten.
Daarbij werd ik geholpen door mijn passie voor de Franse en Engelse literatuur.
Men vond me de rijpste van de drie en ik kon aan de slag voor de stage. Die
was kort : maar drie maanden, en je kon er best je poten breken, zoals drie van
mijn voorgangers.
De redactie huisde op de eerste verdieping. Ze beschikte over een zeer ruim
lokaal met uitzicht op het drukke Flageyplein. Daar zaten een paar typisten ach¬
ter de machine de berichten te tikken die de redacteurs, in mijn ogen, zomaar
uit hun mouw schudden. Onze hoofdredacteur was Jozef Servotte, door de ve¬
teranen gewoon Jos genoemd, want vormelijkheid en gemeneer pasten niet in
de prettige atmosfeer op de redactie. Ik heb niet de tijd om de van elkaar zeer
verschillende types van omroepjournalisten te beschrijven. Paul Hardy maakte
de grootste indruk op mij, en gedurende geruime tijd trachtte ik zijn nochtans
niet te imiteren soepelheid van debiet en zijn mooi timbre als voorbeeld te ne¬
men. Van enige systematische opleiding was geen sprake. Je moest in den be¬
ginne enkele keren meelopen met collega’s, en je eerste proefstuk leverde je
"voor de Kongo", een lachertje, want iedereen wist dat de uitzendingen naar
onze kolonie het vertikten de lange afstand af te leggen. Met andere woorden :
in heel de geschiedenis van deze dienst had men maar één keer een brief van
een luisteraar gekregen, een missionaris die in ongelooflijk gunstige atmosfe¬
rische omstandigheden de boodschap uit het vaderland had kunnen ontvangen.
Voor de micro in het onaanzienlijk lokaaltje dat daarvoor gebruikt werd, kon je
je oefenen, al eens stotteren of je verspreken zonder dat énige luisteraar er door
gestoord werd.
Er werd enorm veel belang gehecht aan een keurige uitspraak, en de draak van
die dagen was het "gallicisme". De indrukwekkende filoloog, professor Blan-
quaert van de R.U.G., directeur van het taallaboratorium, vond de tijd om ge¬
regeld onze nieuwsuitzendingen te beluisteren, en even geregeld kreeg je droge
nota’s waarin hij aanstoot nam aan je hypercorrecte i’s en je Brabantse I.
Soms liet hij plaatjes registreren en dan beluisterde hij die met de betrokken jour¬
nalist.
Ikzelf ging op aanraden van Jos Servotte dictielessen volgen bij Brouwers in Ant¬
werpen. Je leerde ook op de juiste manier inademen, zodat je voldoende lucht
in je longen had om een langere zin te debiteren. Dat luchtscheppen moest op
een discrete manier gebeuren, anders hoorden de luisteraars een storend zui¬
gend geluid. Geen wonder dat ik me vandaag erger aan radiojournalisten die
voornamelijk bij de RTBF te vinden zijn, wier slecht geplaatst hijgen me onge¬
makkelijk maakt. Men drong bij ons aan op een duidelijke taal en een verstaan¬
baar debiet, en gekoketteer met je eigen stem was uit den boze. Vandaag de
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dag worden voetbaluitslagen afgerateld zonder dat je de tijd hebt om te regi¬
streren.
Het is en was geen gemakkelijk beroep, dat niet uitgeoefend kon worden - toch
niet behoorlijk - door iemand die geen belangstelling had voor cultuur of politiek,
vooral buitenlandse, want ondanks steeds vallende en haastig opgeknapte Bel¬
gische regeringen, werd het journaal toch gedomineerd door de wereldschok¬
kende gebeurtenissen waarbij vooral Herr Hitler en zijn makke tegenspelers
Chamberlain en Daladier betrokken waren. Zonder de burgeroorlog in Spanje
te vergeten. Niemand op de redactie had sympathie voor de nazi’s, maar de
Spaanse kwestie was voor sommigen, die we realisten zouden kunnen noemen,
minder duidelijk. Er was een discussie over de benaming van de opstandelingen,
die door Franco geleid werden. Waar bij de aanvang iedereen gewaagde van
"de rebellen”, ging men na de erkenning van de regering van Burgos en de bijna
totale verovering van het Spaanse schiereiland de term "de troepen van gene¬
raal Franco" gebruiken, terwijl de regeringstroepen "loyalisten" of "republikei¬
nen" werden.
Men weet dat België haar neutraliteit ten opzichte van de grootmachten had uit¬
geroepen. Volgens sommigen, en Hendrik de Man en Spaak hoorden daarbij,
moesten pers en radio zich onthouden van kritiek op nazi-Duitsland. De pers
stoorde zich daar in de meeste gevallen niet aan. De radio, zijnde een bijna of¬
ficieelorgaan, moest omzichtigheidaan de dag leggen. De verantwoordelijkheid
van de redacteur was groot tijdens de vroege ochtenduren (7 en 8 uur), waar
hij er alleen voorstond en in een gevecht gewikkeld was met de lap papier van
de hele nacht doorwerkende telex. Hoe dikwijls zijn we niet naar de studio ge¬
rend met teksten die niet nagelezen waren en vol typfouten stonden, waardoor
je generaal Pacelli ging lezen i.p.v. kardinaal Pacelli, of de "directeur van de mi¬
litaire opera in Albanië", waar het natuurlijk ging om militaire operaties. Niet zel¬
den kwam de typiste tijdens het voorlezen van het journaal nog binnengestormd
met een getelefoneerd bericht vol verwarrende initialen. En het is me gebeurd
dat ik in de laatste uitzending plotseling een bericht kreeg over de clausules van
het vredesverdrag tussen de Sovjetunie en Finland, dat ik voor de vuist uit het
Frans moest vertalen.
En zo zou ik bladzijde na bladzijde kunnen doorgaan. Laat ik me beperken tot
een paar vaststellingen. De journalist van het "Gesproken Dagblad" en zijn col¬
lega’s reporters werden in het huis beschouwd als heren, met een aanzien dat
boven alle andere medewerkers verheven was. De stijl was gericht op een keu¬
rig, zuiver uitgesproken Nederlands, dat volgens Blanquaert toonaangevend
moest zijn voor het volk dat worstelde met zijn A.B.N. De atmosfeer onder de
collega’s van verschillende richtingen was voorbeeldig. Misschien nog een kant¬
tekening : de meesten waren geen universitairen en van lage komaf. Vooral aan
socialistische kant waren de autodidacten sterk vertegenwoordigd. Gust De
Muynck, Bert Van Kerkhoven, Jan Van Overloop en ikzelf kwamen uit de A.J.C.,
de ascetische cultureel-gerichte jeugdbeweging. Van Kerkhoven had ooit nog
aan de draaibank bij Minerva gestaan, en één van de eerste redacteurs, Jef
Rens, had eveneens in de fabriek gewerkt.
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Voor ons lot tijdens de bezetting heb ik niet veel toelichting nodig. De uittocht
naar Frankrijk van het redactioneel personeel, de uitzendingen uit het postge-
bouw van Oostende, Parijs, Poitiers zijn al door Bertels en mezelf beschreven.
En het is ook geen revelatie dat een deel van het cultureel personeel er geen
graten in zag voor Sender Brüssel te gaan werken. Opvallend is het wel dat mi¬
nister Delfosse, voor mij een dubieuze figuur ondanks zijn ministerschap in Lon¬
den, ertoe bijgedragen heeft om hen de illusie te laten dat ze niets propagan¬
distisch zouden moeten opstellen. De meesten trachtten zich dan ook in andere
diensten dan de redactie een plaatsje te veroveren.
Maar zand daarover.
De collaboratie had tot gevolg dat de ploeg die bij de bevrijding weer op het Fla-
geyplein verscheen, hoofdzakelijk uit socialisten en liberalen bestond. In de
geest van de tijd werden ook zij, ondanks hun trouw aan dat orgaan van de de¬
mocratie dat het N.I.R. was, onderworpen aan het kleinzielig gesnuffel van een
onderzoekscommissie.
Het politieke evenwicht was verbroken. Jan Boon, die tijdens de bezetting als
Belgicist "proper" was gebleven en in de dienst "Samoyède" zijn hachje had
gewaagd, maakte er zijn werk van dat de katholieke gaten werden gevuld. En
méér dan dat. Hij verborg niet dat de CVP en haar zusterorganisaties in zijn
geest door hun overwicht in Vlaanderen ook bij de omroep recht hadden op een
grotere vertegenwoordiging. Zo kwamen we een stap dichter bij de proportio¬
nele samenstelling van de culturele diensten. Daarbij komt dat het als een axio¬
ma werd beschouwd dat de administrateur-directeur-generaal van het N.I.R. al¬
tijd iemand van katholieken huize moest zijn. De eerlijkheid gebiedt ons te ver¬
melden dat bij het Franstalige I.N.R. net zo werd geredeneerd, en dat de hoogste
functie daar door liberalen of socialisten werd bezet.
Ik heb veel discussies meegemaakt over de manier waarop omroepjournalisten
aangeworven moeten worden, en zelf in een aantal jury’s gezeteld. Ik heb altijd
gezegd dat iemand die in een examen slaagt, maar één ding bewijst : dat hij in
een examen kan slagen. Of hij dan ook een goed journalist wordt, kan alleen
de praktijk tijdens een lange stage uitmaken.
Bij ons allen bestaat de huiver voor interventies van de Raad van Bestuur bij
het selecteren van radio- en tv-journalisten. En toch was de lichting van 1945,
die louter uit jonge mannen bestond, die door leden van de Raad voorgesteld
werden, briljant ; wanneer men even de namen bekijkt is dat ontegensprekelijk :
Paul Vandenbussche, Bert Leysen, Maurice Dieudonné, Lode Van Uytven, Her¬
man Vereist. En dan zaten Karel Hemmerechts, Hubert Van de Vijver en Frans
Arijs in de omroeperskamer nog op hun beurt te wachten. Natuurlijk moesten
al deze elementen later nog een regulariseringsexamen afleggen, maar dat was
voor hen een kleine kunst. Het spreekt vanzelf dat de opleiding van deze groep
de anciens, die "van voor de oorlog", naast hun gewone werk bij de wederop¬
bouw van de radio, heel wat moeite heeft gekost.
Ik mag niet vergeten te wijzen op de rol die de typisten hierbij hebben vervuld.
Deze dames hadden de precieuze ervaring opgedaan van wat in de berichten
als terminologie gebruikt werd en brachten die over naar de jonge recruten.
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Toen ik bij de radio kwam, was het gebouw aan het Flageyplein behalve stijlvol
en voor zijn tijd luxueus, wat het materieel betreft zeer goed uitgerust. Op tech¬
nisch gebied waren een aantal firma’s bekwaam de modernste apparatuur te
bezorgen, en de studio’s met al wat er bij komt kijken aan modulatie, micro¬
foons, platendraaiers gaven heel wat mogelijkheden. De buitenopnamen daar¬
entegen gebeurden moeizaam. Toen ik een knaap was en er van droomde jour¬
nalist te worden, hoorde ik op een avond in mijn primitieve radio een reportage
van Frans Dierckx over een machinist, die op een locomotief, zo leek het mij,
rechtstreeks geïnterviewd werd, terwijl zijn trein tegen honderd per uur over de
sporen raasde. Ik was er geweldig onder de indruk van. Ik wist toen nog niets
van de "make believe" van het medium. Ik zou me niet hebben kunnen voor¬
stellen hoe de vork in de steel zat. In die tijd was het onmogelijk zo’n gesprek
rechtstreeks uit te zenden. Je moest de machinist in de reportagewagen, een
echte mastodont, op een grammofoonplaat registreren en dat interview werd
met een geluidsplaat gemengd.
Na de bevrijding (de mastodont was tijdens debezetting aan een aardappelgros-
sier verkocht) kreeg ik de beschikking over een aristocratische, ruime Daimler,
die geërfd was van het Britse Koninklijk Hof. Naast de chauffeur, was er plaats
voor een geïnterviewde, en achteraan bevonden zich twee bakken, gewikkeld
in een kluwen van draden, waarop de technicus zijn platen kon griffen. Met mag¬
netische bandjes heb ik voor de eerste keer tijdens het Filmfestival van Knokke
in 1949 gewerkt. En in de jaren vijftig werd de reporter autonoom met het in¬
voeren van de Nagra’s, de lichte apparatuur die de journalist gemakkelijk in een
grote tas kon transporteren. Tot ongenoegen van de technici, die gewoonlijk een
hekel hebben aan de bediening van knoppen door de "culturelen".
Toen ik later als reporter naar het buitenland ging, merkte ik onmiddellijk dat je
als burger van een klein land en vertegenwoordiger van een Vlaamse Omroep
van weinig tel was. Men zou zich uitsloven voor de BBC of de RTF, mijn collega’s
en ik moesten zelf "ons plan" trekken. In juli 1945 zag ik in Berlijn mijn Engelse
vriend Richard Dimbleby met de microfoon in de hand rechtstreeks verslag uit¬
brengen voor zijn luisteraars : "l'm standing here amidst the ruins of what used
to be...", terwijl ik als enige mogelijkheid de telexdienst van het Amerikaanse
leger had. Men kan zich voorstellen met welke verminkingen mijn teksten in
Brussel aankwamen. Je werd wel opgevrijd als Wilhelm Pieck, de latere presi¬
dent van de DDR, in het Duits moest geïnterviewd worden.
Bij het huwelijk van Grace Kelly kwam dezelfde Dimbleby naar Monte Carlo met
een hele ploeg die voor hem documentatie verzamelde.

Met de herboren radio, die van de eerste jaren na de bevrijding, kende ons land
niet louter een normalisering van het bestand der technische middelen en crea¬
tieve mensen.
Door de komst van een aantal jongeren vol ambitie en, in vele gevallen talent,
konden nieuwe terreinen betreden worden. Na enkele weken gedurende dewel-
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ke de enige informatiebron over het buitenland en speciaal de krijgsverrichtin¬
gen het beluisteren van de BBC was, kwam het agentschap Belga weer op
gang. De journalisten van het N.I.R. (het was nog oorlog) kregen weliswaar een
censor voor het nieuws, maar de Amerikaanse playboy die daarvoor moest
doorgaan, kende geen woord Nederlands en beperkte zich tot de nonchalante
vraag : "What’s in it ?"
Met Van Overloop werd ik vrijgemaakt van het journaal en kon ik twee jaar lang
als oorlogscorrespondent en reporter mijn gang(en) gaan. Na het nieuws was
een reportage van vijf minuten voorzien met de meest uiteenlopende onderwer¬
pen : de eerste academische zitting van de Universiteit van Leuven toen ik mon¬
seigneur Van Waeyenbergh zijn oorlogservaringen kon laten vertellen, een rit
door het pas bevrijde kustgebied, de zwarte markt in de Radijzenstraat, de
bevrijdingsoptochten. Ondertussen hadden de nieuwelingen de knepen van het
vak geleerd. De radio maakte zich verdienstelijk door urenlang lijsten van te-
rugkerenden uit krijgsgevangenschap en concentratiekampen voor te lezen. De
uitbreiding van de redactie maakte het mogelijk in een bescheiden mate te spe¬
cialiseren. Zo traden Jan Vanden Brande, Rik Van den Abbeele en ik op als film¬
en toneelcritici, Frans Arijs wierp zich op als de specialist voor de beeldende
kunst, Paul Vandenbussche nam de buitenlandse politiek voor zijn rekening, wat
niet betekende dat hij ontlast werd van het dagelijks toezicht op het journaal als
mijn collega redactiesecretaris.
We kregen een echte invasie van rubrieken, waarvoor specialisten van buiten
het huis aangesproken werden : over luchtvaart, duiven, postzegels. De lijst is
oneindig. Deze pseudo-informatie werd in de meeste gevallen stuntelig en dus
ongenietelijk gebracht door mensen die hun stof wel kenden, maar al te dikwijls
een erbarmelijk Nederlands spraken. Daarbij kon men zich de vraag stellen of
dergelijke kronieken in handen gegeven moest worden van personen die be¬
paalde belangen vertegenwoordigden. Zo mocht een vertegenwoordiger van de
Boerenbond eeuwig en altijd de landbouwkroniek opstellen. En er zijn andere
voorbeelden.
Als ik erover nadenk en erop terugkijk heeft de omroepjournalistiek, zolang ze
bestaat, nooit een periode gekend zonder crisis. De expansie van het Dritte
Reich, de Spaanse burgeroorlog, de bezetting en het krijgsgeweld, en na de be-
vrijding de misère van de koningskwestie en de schooloorlog, de sociale onlus¬
ten van de eenheidswet, en ik vergeet er opzettelijk.
Deze gebeurtenissen brachten met zich niet alleen een overvloedaan werk, een
bestendige stand by, maar ook een complicatie van het toch al delicate redac¬
tionele werk. De principes die de journalist moest in acht houden, en speciaal
zijn eerlijk streven naar objectiviteit kwamen soms in botsing met de macht die
de voogdijminister of zijn bestendige afgevaardigde bezat of zich toeëigende.
Tijdens de koningskwestie was de grote zorg van het staatsapparaat dat alleen
"verantwoordelijke" personen of instellingen, en dan nog op onrechtstreekse
wijze, hun mening zouden uiten. Men kan enig begrip hebben voor de vrees van
de gezagsdragers dat door het uitzenden van ophitsende boodschappen van
allerlei actiegroepen zonder mandaat de pre-revolutionaire toestand zou om¬
slaan naar een werkelijke burgeroorlog. Op de redactie hing dan ook de lijst van
de groeperingen en lieden wier standpunten aan de luisteraars bekendgemaakt
mochten worden, leder onzer is het voorwerp geweest van kritiek, omdat de
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nieuwswaarde van sommige mededelingen toch doorwoog, zelfs wanneer ze
uitgingen van niet toegelaten bronnen. Ik herinner me dat ik in het journaal een
stuk uit een katholiek tijdschrift had vermeld, dat inging tegen de pro-leopoldis-
tische houding van deze strekking. Ik vond deze houding merkwaardig en ver-
meldenswaardig. Jan Boon was woedend. Hij wou geen afwijking van de in¬
structies. Soms kregen we op onze kop omdat we te veel of te weinig regels
aan de ene of de andere opvatting hadden gewijd. We kregen het op de heupen
van dit abusief gebruik van de meetlat. Tijdens de koningskwestie waren de ge¬
moederen zo opgehitst, dat enkele heethoofden van links mijn collega Arthur
Haulot en mezelf aanzochten om klandestiene anti-Leopoldistische uitzendin¬
gen te verzorgen.
We wezen dit af, hoewel we in de oorlog met soortgelijke praktijken vertrouwd
waren geraakt. Zolang de BRT in de geest van de omroepwet nieuws gaf, zagen
we geen reden om illegaal op te treden. Uiteraard waren we allemaal opgelucht,
toen deze toch wel opgeschroefde crisis achter de rug was. Umberto Eco
schrijft in "De Alledaagse Onwerkelijkheid" dat het gezond verstand een uiting
als waarheid ervaart, wanneer men op grond van andere controlemethoden of
uitingen die afkomstig zijn van alternatieve, betrouwbare bronnen, kan vaststel¬
len dat deze uiting overeenkomt met een feitelijke toestand.
Als het journaal zegt dat het in Antwerpen gesneeuwd heeft, is dat waar wan¬
neer het feit bevestigd wordt door het weerkundig instituut. Men vergeet maar
al te dikwijls dat er nog kranten, weekbladen en andere stations bestaan die
deze controleerbaarheid tot een werkelijkheid maken. Ik geef een typisch voor¬
beeld : tijdens de bezetting zond Zender Brussel, onder Duitse controle, natuur¬
lijk enkel partijdige berichten uit. En toch viel het de mensen gemakkelijk deze
beweringen te vergelijken met wat de BBC-uitzendingen er tegenover stelden,
en een machtige clandestiene pers van diverse opinies vormde eveneens een
tegengewicht, of moet ik zeggen, een tegengif ?
Eco, en ik heb hier niet de bedoeling me de hele tijd achter hem te verschuilen,
bestudeerde ook het verschil tussen informatie en fictie. Met de informatieve
programma’s verschaft de omroep mededelingen over gebeurtenissen die
onafhankelijk van radio of televisie plaatshebben. Dat kan mondeling gebeuren
via een directe uitzending of via van tevoren gemaakte opnamen, of via gefilmde
reconstructies buiten of in de studio. In elk geval verwacht het publiek dat de
omroep zich van zijn taak kwijt door:
a. de waarheid te zeggen
b. deze waarheid te zeggen volgens criteria van relevantie en proportie

c. daarbij informatie en commentaar te scheiden.
Over de waarheid hebben we het al gehad. Proportie en relevantie zijn vager :
men stelt de omroep in staat van beschuldiging wanneer men vindt dat deze
aan bepaalde berichten aandacht heeft besteed ten koste van andere, en het
hoeft geen betoog dat onze politici en leiders van zuilen en verenigingen altijd
vinden dat aan hun activiteiten te weinig en te kort aandacht wordt besteed. Dat
is in vele gevallen de oorzaak voor soms lachwekkende reacties.
Onze gewezen administrateur-directeur-generaal Paul Vandenbussche stond
heel sterk op de scheiding van informatie en fictie. Hij had er een broertje aan
dood dat zogenaamde docudrama’s geprogrammeerd werden. Feiten, niets
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dan feiten, was zijn leus, en geen vermenging van ware gebeurtenissen en in¬
terpretatie.
Toen we samenwerkten, hebben we hierover herhaaldelijk van gedachten ge¬
wisseld. Ik vond dat het wel kon, mits men de zekerheid had dat het niet om
pure inventie ging, maar dat ook de interpretatie berustte op degelijke research.
Wat kan men verwijten aan het docudrama dat de strijd van Dubcek voor een
socialisme met een menselijk gelaat reconstrueerde met actualiteitsbeelden en
geacteerde scènes. Of de opstand van de arbeiders van Gdansk ? Het heeft
me bij Eco getroffen hoeveel belang hij hecht aan het gezond verstand, niet al¬
leen bij de luisteraars en kijkers, maar ook bij de programmamakers.
Dat gezond verstand was ook zoek in 1955, tijdens de betoging tegen de school¬
politiek van Collard. De gemoederen waren aan beide kanten zo opgehitst dat
het radionieuws voor niemand deugde. Men zou gedacht hebben dat de wereld
verging. Er bestond geen enkele reden waarom de normale kanalen van voog¬
dijminister tot de hoogste radio-instanties niet gebruikt zouden worden. Het was
al erg genoeg dat het kabinet meende te moeten opleggen dat alle berichten
door de afgevaardigde van de regering gecontroleerd werden. Men deinsde er
niet voor terug de redacteur van dienst, Frans Arijs, persoonlijk op te bellen om
van hem gedaan te krijgen dat geen vermelding werd gedaan van de protes-
toptocht.
Dit deed voor de Vereniging van de Radiopers, waarvan ik voorzitter was en Van-
denbussche ondervoorzitter, de emmer overlopen. We maakten aan Belga een
protest over waarin de poging tot rechtstreekse censuur aangeklaagd werd.
Onze Vereniging heeft een grote rol gespeeld in de verdediging van de deon-
tologische waardigheid van ons beroep. Gedurende lange jaren werden we door
de journalisten van de schrijvende pers met de nek bekeken. Wij waren geen
echte journalisten, bromden ze. We waren staatsambtenaren. In plaats van ons
een handje toe te steken in onze strijd tegen de censuur, trok men verachtelijk
de neus op voor ons, de onvrijen. Men vergat dat bij de kranten in mindere of
meerdere mate ook onvrijheid bestaat, en het politiek engagement van de krant
limieten legt.
Langzamerhand werden onze contacten met de schrijvende pers hartelijker, en
er kwam een dag dat onze mensen een plaats kregen in de Persbond. De Ver¬
eniging van Radiojournalisten heeft zich in de jaren zeventig geradicaliseerd en
het bestel fundamenteel afgekeurd. Daarover uitweiden, zou ons te ver leiden.
Het volstaat te constateren dat er bij de omroepjournalisten een permanente
onvrede bestond over hun statuut en de hele reeks voortdurend aangepaste
voorschriften en aanbevelingen betreffende de plichtenleer. Ik herinner me dat
we tijdens mijn voorzitterschap van de Bond het Deense model poneerden. Dat
hield een afzonderlijke Raad van Bestuur in voor de informatiesector, en deze
leiding, die boven de hiërarchie gestaan zou hebben, moest gekozen worden
onder eminente journalisten van de schrijvende pers en erkende specialisten
van de media.
Onnodig te zeggen dat het initiatief op een sisser uitliep.
Later gingen de bestuursleden van de Bond nog een stap verder. Ze verwierpen
het statuut van ambtenaar en vonden dat de BRT-journalist disciplinair gezien
best door zijns gelijken en niet door een "administratief college" beoordeeld zou
worden.
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Op 31 oktober 1953 startte de BRT met wat voorzichtig (men wou zich niet en¬
gageren) de experimentele televisie gedoopt werd. Het aandeel van de infor¬
matieprogramma’s was groot. Het is zelfs zo dat het eerste programma, dat ooit
voor Vlaanderen werd uitgezonden, er één van de nieuwsdienst was : "Pano¬
rama", dat nog altijd bestaat, zij het dan met onnoemelijk meer middelen en
in een andere vorm.
Van Bert Leysen, onze eerste directeur, had ik carte blanche gekregen, en ik
poogde de presentatie van het nieuws totaal anders te maken dan de radiobe-
richtgeving. Ik bevond me in de absurde toestand dat ik geen eigen journalisten
had, al mocht ik nu en dan een beroep doen op de radioredactie. Ik was er van
overtuigd dat het voorlezen van communiqués en berichten stereotiep was, en
ik had met de hoofding "Het gebeurde vandaag" enkele collega’s van de schrij¬
vende pers gevraagd gedurende vijf minuten het nieuws te "vertellen" in de
geest van de radiopraatjes van Roosevelt. Raymond Herreman beet de spits
af op zijn gemoedelijke manier. De volgende weken kregen een Louis Meerts,
een Troch een kans.
Mijn opvolger heeft de formule niet behouden, hoewel ik soms denk dat derge¬
lijke presentators hadden kunnen evolueren tot de ankermannen en -vrouwen,
die nu zo in de mode zijn.
Ik moet vandaag de dag glimlachen, wanneer ik mijn vriend Jan Schodts hoor
beschrijven hoe moeilijk, om niet te zeggen heldhaftig, de opbouw van zijn VTM-
nieuwsdienst wel is. Maar tenslotte kunnen de jongens van de commerciële te¬
levisie gewoon bij de BRT techniek en mensen gaan lenen. In mijn pruimentijd,
begin van de jaren vijftig, bestond er praktisch niets om een tv-journaal in elkaar
te steken.
Er was niet eens een redactie, er waren geen ervaren cameramen, geen mon¬
teurs die iets van tv afwisten, geen laboratorium dat in spoedtempo kon ontwik¬
kelen, geen gevoelige pellicule.
De filmoperateurs moesten er alléén op uittrekken of in enkele gevallen met
free-lancers, die een dope sheet met gegevens terugbrachten. Jerome Ver-
haeghe en ik zouden vele bladzijden kunnen vullen met oudstrijdersverhalen.
In juni 1945 stak de Eurovisie onder zes landen van wal. Ons tweedehands-stu-
diomaterieel werd uitgebroken en naar het Broodhuis op de Grote Markt van
Brussel gesleept. De Vlaamse tv durfde het aan zonder repetitie haar eerste
rechtstreekse buitenopname aan het buitenland voor te schotelen. En we kwa¬
men er zonder kleerscheuren uit ook.
Het was een prestatie elke dag een filmactualiteit op de telecinema te krijgen.
En de programmatie zat nog niet in een keurslijf. Bob Van Bael kon op elk ogen¬
blik van de avond een gast naar de studio brengen in "Een Standpunt in het
Brandpunt", en er werd altijd een plaats gevonden voor buitenkansjes.
Natuurlijk stonden techniek en organisatie niet stil. Al vrij vlug ontstond de ver¬
binding in West-Europa onder de relaisstations, die de onmiddellijke uitwisseling
van progamma’s en nieuwsbeelden tot stand brachten. Dan daagde de beeld¬
band op, die studioprodukties en buitenopnamen of de aanvoer van buitenlands
materiaal registreerde. De Olympische Spelen van Tokyo verplichtten de sport-
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diensten van de Mundovisie vliegtuigen in te zetten om de wedstrijdbeelden
naar Rome te voeren. Onmiddellijk daarna, in 1965, hingen de eerste Ameri¬
kaanse (commerciële) communicatiesatellieten in de lucht. In zijn "Elektroni¬
sche journalistiek" heeft Karei Hemmerechts de lijst van de nieuwe snufjes ge¬
maakt. Terecht vindt hij de opkomst van de lichte, autonome elektronische ca¬
mera revolutionair.

In haar vergadering van 12 mei 1960 keurde de kamer van volksvertegenwoor¬
digers de wet houdende de organisatie van de instituten van de Belgische Radio
en Televisie goed. Met een paar niet fundamentele aanpassingen later gaf zij
de BRT (en de RTB) een vrij duidelijk statuut. Iedereen weet dat de wet Harmel
in werkelijkheid door zijn kabinetsattaché Paul Vandenbussche geconcipieerd
was. Deze laatste heeft het unieke voorrecht gehad deze wet te ontwerpen, die
hij naar zijn hand kon zetten en zelf, als directeur-generaal van de BRT, mocht
uitvoeren of inroepen.
Het is allemaal veel ingewikkelder dan ik schrijf, maar het kwam er op neer dat
de directeur-generaal, later van rang verhoogd tot administrateur-generaal, zon¬
der discussie de verantwoordelijkheid, de totale maïtrise over het nieuws kreeg.
Het ligt voor de hand dat Vandenbussche, een man met een niet bespreekbare
visie op de wereld en de journalistiek, aan de basis ligt van het systeem waarbij
zelfs de bestuursdirecteur Informatie niet meer was dan een dienend functio¬
naris. Ik heb al meerdere keren deze relatie vergeleken met die tussen en tv-
regisseur en zijn studiemeester.
Weliswaar werd er op mijn verzoek een informatiecollege opgericht, waar ook
de "incidents de parcours" en de overtredingen van de deontologische voor¬
schriften onder de loep genomen werden. Maar meer dan een raad van advies
mocht hij niet zijn. Na de discussies zei de administrateur-generaal meestal :
"Ik zal een beslissing nemen", en daarmee was de kous niet af, want haast alle
incidenten met BRT-journalisten werden een kluif voor de Raad Van Beheer. Het
is nooit duidelijk geweest of de bevoegdheden van de Raad die van de hoogste
ambtenaar overstegen. Soms zei de Voorzitter : "Dat is een zaak voor de hiër¬
archie", terwijl over een analoge kwestie een hele namiddag met vuur gedis¬
cussieerd werd. Paul Vandenbussche haalde het bijna altijd : hij is lang niet dom,
volkomen thuis in statuten en reglementen.
Hierbij moet aangestipt worden, hoezeer de persoonlijkheid en het type van ad¬
ministrateur-generaal determinerend is voor het dagelijkse leven in de nieuws¬
dienst en de atmosfeer in het huis. Men kan niet zeggen dat Paul Vandenbus¬
sche zijn taak niet ter harte nam. Integendeel, hij putte zich uit om elk woord
te wikken en te wegen. Zijn onverzettelijkheid dwong tegelijk ontzag en ergernis
af. De moed zinkt me in de schoenen wanneer ik het lijstje overloop van de erg¬
ste gevallen : van Maurice Dewilde tot Daniël Buyle. Wanneer je terugdenkt aan
de herrie die ze veroorzaakten, kan je je niet ontmaken van het gevoel dat het
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gezond verstand en de gematigdheid die Umberto Eco aanprijst, bij de behan¬
deling van de kwesties totaal, maar dan ook totaal ontbreken. Maar wat een fes¬
tijn voor Prinzipienreiter ! Neem nu dat berucht interview van de BRT-journalist
Buyle met formateur Wilfried Martens. Wat is er gebeurd ? Grosso modo dat
de reporter, moe van het wachten in het putje van de nacht, de formateur aan¬
pakte over het verloochenen van zijn jeugdidealen. Dit werddoor Martens, even¬
eens boven zijn toeren, zo kwalijk genomen dat hij de hem gunstig gezinde pers,
de directeur-generaal, de Raad van Beheer tegen Buyle achter zich riep.
Terwijl het voor een ervaren politicus als Wilfried Martens voor de hand lag dat
hij er zich met een grapje vanaf zou gemaakt hebben, met iets in de zin van :
"Och jongen, alleen idioten veranderen nooit van mening". Op dat gebied kun¬
nen we nog iets van de Amerikaanse politici leren.
Maar nee. Minister Poma werd over de zaak geïnterpelleerd, er werd geschorst
en er werden sancties genomen. Men kent de evolutie van kwaad naar erger.
Buyle werd ontslagen en prijkt nu aan de sterrenhemel van de VTM.
Gaat het hier om meer dan botsingen tussen karakteriële nieuwsmakers en een
oppermachtige heerser, of om werkelijk essentiële verschillen over absolute of
relatieve vrijheid van informatie ? Over de noodzakelijkheid van onthullende, in-
vestigatieve berichtgeving of, om de eigen woorden van Paul Vandenbussche
te gebruiken, "om gauchistische invloeden binnen de nieuwsdienst" ?
In een interview na zijn opruststelling zei hij aan T.V.-Express : "Stalin mag dan
dood zijn. Trotski is springlevend. De meeste journalisten menen dat ze geën¬
gageerd moeten doen en alles maatschappijkritisch moeten bekijken. Het zijn
veel minder de partijen die in de berichtgeving tussenkomen, dan wel groepe¬
ringen als Amada, Oxfam en wat er zo onder De Koepel schuilgaat... Bij ons
worden belangrijke nieuwsitems weggelaten ten voordele van drie knapen die
’n paar autobanden in brand steken. Ik ben niet tegen inspraak, wel tegen het
feit dat de basis baas wil zijn".
Of zo’n permanent komplot wel bestaat, zou ik niet kunnen zeggen. Wel heb
ik de indruk dat de jongens van de redactie nu verder liggen van de ideeën van
’68 en de gelederen sluiten, waar de concurrentiestrijd met de VTM zich aan¬
dient.
Ik ben het grotendeels eens met professor Vermeersch, die het ontstaan van
rellen in de omroep een teken van gezondheid vindt, ook dat de omroep gewoon¬
lijk niet de eerste is om tegen taboes in te gaan, maar de progressieve trend
versterkt en bestendigd. Aan Jaap Kruithof heb ik eens geantwoord dat zijn con¬
cept "de televisie moet de mens van het jaar 2000 maken” gevaarlijk is. Ik ben
erg op mijn hoede voor het kneden en manipuleren van de kijker, wat niet wil
zeggen dat ik geen werk heb gemaakt van vormende en instructieve program¬
ma’s.
Nog wat losse gedachten. Ons groot voorbeeld, de BBC, is niet langer de vrij¬
moedige omroep die het nieuws bracht en damned the consequences. Men leze
"The last days of the Beeb" van Michael Leapman. De ravage die Mrs. Torture
(zoals Salman Rushdie haar noemt)aanrichtte bij de BBC, waarschuwt ons voor
het fragiele van de meest democratische wetgeving, die zelfs daar moest be¬
zwijken voor de raison d’état.
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Tenslotte past een woordje over professor Vandenbussche, met wie ik ondanks
onze meningsverschillen goed heb samengewerkt. Ik deelde zeker niet zijn vast¬
zetting op Raymond Aron en Max Weber, zijn meesters en halfgoden. Wie hem
woedend wil krijgen, moet hem voorhouden dat de mens goed is. Dan krijg je
een directe aanval op Rousseau en zijn ’bon sauvage’, het naïef concept bij uit¬
stek. Zijn ander stokpaardje is het onbetwistbare feit dat waar er een niet te over-
ziene stroom van inlichtingen en onthullingen uit de vrije, democratische landen
komt, de berichten uit communistische staten onbetrouwbaar en gecensureerd
zijn en dat de agentschappen dus onvolledige berichtgevingen bezorgen. Men
kan hem niet helemaal ongelijk geven. Zal Gorbatsjovs tijdperk de vrije toestro¬
ming planetair maken?
Ik merk in zijn eresaluut aan Maurice Dewilde, die op rust gaat, en met wie hij
het zo dikwijls aan de stok heeft gehad, een nieuwe mildheid : "Hij verdient een
eresaluut voor zijn moed en eerlijkheid ; hij schuwde geen moeilijke opdracht,
maar bleef wars van elke vorm van subversieve journalistiek".
In werkelijkheid heeft de mentaliteitsverandering op het gebied van de morele
waarden zich ook bij de omroep laten gelden. Het groeiende scepticisme van
de jongeren, die geconfronteerd werden met vuile oorlogen en ten onrechte ge¬
protegeerde dictaturen, met de getolereerde apartheid en het financiële neo¬
kolonialisme, met de schijnheiligheid van een wereld die maar niet bevrijd ge¬
raakt van haar Victoriaanse dupliciteit, dat alles heeft de kloof tussen de gene¬
raties nog verdiept. Daartoe hebben vrouwen- en studentenbewegingen niet
weinig bijgedragen.
De lichting van de BRT-journalisten in de jaren zeventig bestond meestal uit jon¬
gens en meisjes die wat wilden doen aan die maatschappij, en wie kan hen dat
kwalijk nemen ? De vraag is natuurlijk of het hier echt om een subversieve in¬
filtratie ging. Mij lijkt het veeleer het ontwaken van een idealistisch concept : dat
van de broadcaster als drager van een boodschap, die alleen het geweten van
de individuele journalist als rem had en het toezicht van de hiërarchie nauwelijks
duldde. Het vroeg tijd om hen redelijkheid bij te brengen. Terwijl de Raad van
Beheer, nu proportioneel samengesteld en onderverdeeld in fracties, zich meer
en meer liet beïnvloeden door soms enge partijbelangen, terwijl zelfs partijse¬
cretarissen of politieke directeurs hun vertegenwoordigers discipline en eens¬
gezindheid oplegden, bleek het veel moeilijker te worden ideologische etiketten
te plakken op de geslaagden van het journalistenexamen.
Aanvankelijk was het eenvoudig : wie van de Leuvense Hogeschool kwam, werd
automatisch als rechts beschouwd. Na ’68 was dat geen criterium meer. Klein
links had eveneens zijn sympathisanten.
Ook de journalistieke stijl der voorgangers, die hoffelijkheid en tact als essentieel
beschouwden, kreeg een deuk. Men begon ministers met jij en jou aan te spre¬
ken, en in strijd met de traditie vond men dat de interviewer belangrijker was
dan de geïnterviewde. Narcisme en eigendunk kregen applaus van persorga¬
nen, tuk op vedetten en sterke verhalen.
De gematigden in de hiërarchie kregen het moeilijk dergelijke gedragingen te
verdedigen en kregen te horen dat ze meer hun tanden moesten laten zien.
Tenslotte belandde "the bucket" bij Paul Vandenbussche, die hem aan niemand
kon en wou doorgeven.
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Het heeft gestormd in vele glazen water. Wat op het ogenblik zelf van levens¬
belang leek, blijft zelfs niet meer in het geheugen hangen. In elk geval kan ik
dit zeggen : in deze brouwerij was er leven genoeg en we hebben ons geen
ogenblik verveeld.
Nu ik deze uiteraard onvolledige beschouwingen overlees, ben ik er voor be¬
vreesd dat ik een eenzijdig beeld van Paul Vandenbussche getekend heb. Hij
zal er zelf niets op tegen hebben dat ik zijn onverzettelijke houding ten opzichte
van de ontsporingen in de nieuwsdienst zo in de verf heb gezet. Hij zei van zich¬
zelf dat hij geen dictator was, maar wel autoritair.
Ik voel me verplicht er aan toe te voegen dat ik als programma-directeur van
hem veel steun heb gehad, dat wij elkaar echt mochten.
Bij mijn uitwuiving in het Amerikaans Theater heeft hij gezegd dat zijn eerste
contact met vrijzinnigen in de omroep voor hem een schok was geweest :
"zozeer waren wij van de Katholieke Actie, ook van Universitas overtuigd van
ons gelijk. Dank zij vele gesprekken met een Nic Bal, een Marcel Coole en Bert
Van Kerkhoven, ben ik aan het relativeren gegaan en is, in de moeilijkste tijd

van de Belgische na-oorlogse jaren, in wat ik noem de koude burgeroorlog van
Koningskwestie en schoolstrijd, een wederzijds begrip en eerlijkheid gegroeid."
Waar het op aankomt, vind ik in een conclusie van Willy Courteaux, nochtans
geen toegeeflijk criticus :
"Op het gebied van alles wat informatie is in de ruimste zin van het woord, heeft

de BRT behoorlijk en vaak uitstekend gepresteerd. Het is overbodig hierbij "Pa¬
norama" te noemen. Tot die informatieve programma's behoren ook sinds jaren

bijdragen die getuigen van humane en sociale bekommernissen."
Wat heeft de BRT niet losgemaakt op het gebied van de natuurbescherming ?
We hebben het tot onze taak gerekend de geesten te verruimen, onderwerpen
bespreekbaar te maken. Voor mensen die vroeger alleen de mening van hun
eigen krant kenden, is een wereld opengegaan waarin ook andere meningen
respectabiliteit kregen.
Misschien is het klimaat nu gunstig voor wat meer begrip en verdraagzaamheid
onder de verschillende strekkingen, en houdt men op zijn eigen kinderen de
schoonsten te vinden. Misschien krijgt een echt informatiecollege een kans ?
Natuurlijk is het hier de plaats niet om uitvoerig de structuur van dit lichaam,
dat nu uitgehold is, te beschrijven. Indien we willen afstappen van het persoonlijk
informatiebeleid van één hoofdbeambte, kan de besluitvorming toevertrouwd
worden aan een college, waarin de administrateur-generaal, zijn twee direc-
teurs-generaal radio en tv, de bestuursdirecteur informatie (liefst van een an¬
dere richting dan de a.-g.) en de bij het probleem betrokken hoofdredacteur ze¬
telen. Daardoor is een meer democratische gedachtenwisseling mogelijk, die
de politieke veto’s ongewenst maakt.
Misschien is het de utopist in mij die spreekt : met mensen die hun taak aan¬
kunnen en de kunst der concertatie verstaan, kan veel bitterheid voorkomen
worden.
Op minister De Wael moeten we alvast niet rekenen. Die gaat onze Vlaamse
cultuur verdedigen met de commercie, door het publiek het soort nieuws te ge¬
ven dat het vraagt. Kan het democratischer ?
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